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POGAWEDKA.

P6zna wiosna, ale zawsze wiosna, umaita $wiat:
ciepto, pogodnie, zielono, wiec i ludziom znéw ja-
tosrazniej do pracy, jakos odetchnaé swobodniej,
weselej pomysle¢; jakas nowa otucha ze Swiezem
powietrzem wptywa do przygniecionej, zmietej
piersi cztowiecze).

Moze sie i w niej odrodzi jako, rozzieleni, umai;
moze cho¢ jednym pakiem rozkwitnie serce, co jak
dziecko Smieje sie do kazdego btysku ztotego ston-
cai wierzyC nie przestaje, ze.... lepiej by¢ moze—
i pociesza sie, ze najgorzej jeszcze nie byto.

Mamy tedy piekny, uroczy Maj, miesigc kwia-
tow, stowikdw, zefirébw i zakochanych, i bytoby
wnim tak dobrze, jak tylko dobrze bywa podczas
Swietnej uwertury w przyrodzie, rozpoczynajacej
odwieczng a zawsze nowg symfonig zycia, gdyby
wérdd jasnych promieni storica, whAréd szmerdw li-
sci i Swiegotu ptaszat, nie zabrzmiat bolesnym
‘ozd?wiekiem strwozony gtos ludzi, wotajacy da-
eko: ,ratunku, pomocy!“

Od miesigca gtuche odgtosy zapowiadaty jakis
zam8tj jakie$ nowe niebezpieczenistwa. Niestety,
zapowiedzi sie sprawdzity. Niewiedzie¢ zkad i dla-
czego, we wschodnich i potudniowych guberniach
Oesarstwa dano hasto, szczujace na zydow. Od je-
dnej iskry wszczat sie caty pozar, od rabunkow i
PWIladowania w Elizabetgradzie, przyszto do
tngo, ze az w spokojnej, jak Niobe — Warszawie,
tlzeba byto uderzy¢ na trwoge.

Agitacye przeciw-zydowskie siegnety az do nas,
zaczely i tu swojg wichrzycielska prace, usitujac
jedng warstwe ludnosci rzuci¢ z druzgoczaca sitg
na druga; ale Srodki zawiodly, cele chybity. Thu-
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my nie daty sie oszotomic¢ i zbuntowaé, nie poszly
na pokuszenie.

Nie naszg rzeczg zagtebia¢ sie w przyczyny te-
go ruchu, ktéry od miesigca wstrzasa wulkanami
ciemny lud w potudniowo-wschodnich stronach
Cesarstwa; nie nasza rzeczg zastanawiac sie: czy
tam chodzi, i oile chodzi — o zydéw samych, czy
wydane hasta anti-semickie nie sg tylko pozorem.

Na stanowisku obserwacyjnem nalezy nam
sta¢, jak na straznicy, przestrzegajac, aby te fale
powodzi nie podptywaty az do naszych brzegdw,
nie zaczely ich kruszy¢ i podmywaé. Dlatego-to
na pierwszg wies¢ o grozacych naszym spotecznym
stosunkom i rbwnowadze zamachom, cata Swiatlej-
sza opinia kraju, postawita swoje veto; wszyscy
ludzie dobrej, obywatelskiej woli i trzezwego
pogladu w samem zarzewiu sttumili iskry, ktore
wiatr wschodni naniést na nasza strzeche. Ode-
zwata sie prassa, odezwato duchowienstwo; po
dziennikach i po kosciotach rozwazne stowa i zy-
czliwe rady, mitoscig blizniego i mitoscig kraju
podyktowane, usmierza¢ zaczety ttum, nierozu-
miejacy, niebadajgcy kwestyj spotecznych i mo-
ralnych, ale instynktownie postuszny gtosom zau-
fanym i powazanym.

Dotychczas, a da Bog, ze i na przysztos$¢, mine-
fo nas wstrzadnienie, ktore nieobliczone szkody
i nieszczescia mogto bylo sprowadzi¢ ze soba.

Nasza ludno$¢ semicka nie poniosta szwanku
i nie poniesie go, jesli z drugiej strony zaréwno
dziata¢ bedg podobnie szlachetne wplywy i czyn-
niki. Stosunek nasz do zyddw od pewnego czasu
ksztattuje sie na innych zupetnie podstawach, niz
w Niemczech lub Rossyi. Praca uspotecznienia
warstwy, stanowigcej dotad jakby osobne, obce
cialto w organizmie narodowym, rozpoczeta sie
wreszcie i pomys$iny, choé¢ powolny, zapowiada
rozwaj.

Mogliby$Smy przyktadoéw naliczy¢ wiele, ale le-
piej zachowac jeszcze dla przysztosci, robote owe-
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go spotecznego bilansu, w ktérym nowa pozycya
in plus stanowi¢ maja zjednoczone usitowania zy-
dow i chrzescijan w Polsce.

Pomingwszy wszelako wszystkie inne wzgledy,
ktérehy mogty sktoni¢ spoteczenstwo, takie, jak
nasze, do wystgpienia w obronie swoich wsp6t-
obywateli innego wyznania, to i tak jeszcze pozo-
stang bardzo silne pobudki moralne i ekonomicz-
ne, zmuszajgce nas do tlumienia w samym zarod-
ku szalonych i namietnych aktow spotecznego
gwattu, ktéry, jak kazdy gwatt, dobrych rezulta-
téw mieé nie moze.

Zresztg zaden interes lokalny, zaden wyrazny
powod, chocby pewnej tylko czastki naszego spo-
teczenstwa, nie usprawiedliwitby zapomnienia i
napadu na mienie i zycie ludnosci semickiej. Thum
nasz wolny jest jeszcze od socyalistycznych poku-
szen, od zawisci podsycanej doktrynerya, prakty-
cznych filozoféw spotecznych, od krwawych in-
stynktow i demagogicznej goraczki. Gdyby mimo-
to dat sie porwaé jakiemus$ szalonemu pradowi, to
tylko popchniety przez site obca, przez owe ustu-
zne demony zawichrzen spotecznych, ktére do-
tychczas dla swego siewu znajdowaly u nas ja-
fowe grunta.

Kakol ich nawet przyja¢ sie nie chciat i przy-
jac sie nie powinien na ziemi, na ktérej rodzit sie
od wiekdw chleh braterstwa, mitosci i ofiary.

Wielka zastuge obywatelskg przypisa¢ winni-
Smy obecnie naszemu duchowienstwu za gorli-
wosé, z jaka zabrato sie do zaklecia grozacej bu-
rzy. Odezwa JE. ks. Sotkiewicza, administrato-
ra dyecezyi Warszawskiej, odczytana z kazalnic
koscielnych, przeméwita przekonywajaco do ttu-
moéw. Ostrzezone sumienia muszg sie chroni¢ od
plamy i ciezaru zbrodni. Obysmy tak przy kazdej
wazniejszej sposobnosci zawdziecza¢ mogli ducho-
wienstwu naszemu dobroczynny i Swiatlty wplyw
na massy, dla ktérych religia jest jeszcze najsil-
niejszym czynnikiem moralnosci, a Kosciét insty-
tucya najwazniejsza!



Jak wszedzie, tak i unas. mndéztwo kwestyj
spotecznych i moralnych zawisto w waznej czesci
od stopnia oswiaty. Pociemku ludzie sie potra-
caja, potykajg, btadza, gniotg i upadajg sobie pod
nogi; — pochodnia prawdy rozprasza ciemnosci,
wskazuje proste drogi i wyprowadza z labiryntu.
Swiatta tedy trzeba dla btagdzacych naroddéw, Swia-
tha nauki prawdziwej.
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Od pewnego czasu poczeliSmy na szczescie pra-
cowac coraz energiczniej i gorliwiej pod ta zba-
wienng dewiza. OsSwiata stata sie celem popiera-
nym przez wszystkich mitujacych wielka idee
wolnosci i braterstwa ludow. Powoli wprawdzie,
jak z kamienia, wyrastajg nasze szkoty, szkotki i
ochrony; wazkie jeszcze i ptytkie rozptywaja sie
strumienie nauki po naszych niwach spotecz-
nych, ale ptyng coraz liczniej i Smielej.

Wiele jeszcze wszelako pozostaje odtogiem le-
zacych ugoréw posréd ludu naszego i klas pracu-
jacych; tam nalezatoby pracowacé najpilniej i naj-
wiecej, tam nie$¢ potrzeba Swiatto, wedlug rady
poety, co ,zaklinat, by zywi nie tracili nadziei,
i przed ludem os$wiaty niesli kaganiec*.

Do tej pracy potrzeba koniecznie apostolstwa,
wielkiej mitosci i poswiecenia i wiary w cele jej
upragnione; gdzie sie ono znajdzie, tam wszedzie,
w kazdym szlacheckim dworku, w kazdej ubozu-
chnej plebanii, w kazdym warsztacie powsta¢ mo-
ze szkota, zabtysng¢ moze kaganiec oswiaty, co
sptoszy ciemnos$é-z umystéw prostaczkéw. Takich
apostotéw z intelligencyi naszej, wéréd obywatel-
stwa, duchowienstwa, wsréd przemystowcow i re-
kodzielnikéw,—zeby Bog nam zsyta¢ zechciat jak-
najwiecej: moglibySmy $miato patrze¢ w przy-
szto$¢ i nie obawia¢ sie niczego.

Prawda i to, ze u nas o dobrg che¢ nie trudno,
ale do czynu sit wlasnych brak: wiec od zamiaru
do celu, choéby napozér najblizej byto, droga cze-
sto tak trudna i nuzaca, iz doj$¢ nawet nie podo-
bna.

Naprzyktad pierwszy lepszy przytoczymy, tyle
razy i tak gorgco popierang, sprawe resursy rze-
miesiniczej, ktérej inicyatorem i gtdwnym prote-
ktorem podjat sie by¢ czcigodny X. Zygmunt
Chetmicki, prawdziwy przyjaciel i dobrodziej klas
pracujacych.

Od dwadch lat, jezeli nie dtuzej, kotacze sie ten
projekt i jako$ do skutku nie dochodzi, a projekt-
to bardzo pozyteczny, dla moralnosci rzemiesini-
kéw naszych i dla obudzenia pomiedzy nimi zyw-
szej checi do oswiaty. Pod dobrym wplywem i
opieka moznaby jeszcze lepiej dba¢ o zdrowie dusz
i umystow, batamuconych metnemi pojeciami, i naj-
tatwiej dostepnych réznym szkodliwym teoryom.

Z ludzmi niekoniecznie bywa tak, jak z jabtka-
mi; ze jedno zgnite wszystkie inne zepsuje; czesto
jeden cziowiek dobry naprawi¢ moze wielu ztych
i zepsutych. Ot6z w takiej Resursie znalaztby
sie zapewne i umoralniajacy czynnik dobrego
przyktadu. Céz z tego, kiedy tej Resursy docze-
kac sie nie mozemy!?

Ha!... moze bogi beda taskawsze i kiedy$ po-
zwolg sie jej doczeka¢ naszym wnukom.

Dzieki inicyatywie osob dobrej woli powstac
ma u nas ,,Towarzystwo opieki nad stuzacymi*.

Bytaby to instytucya prawdziwie dobroczynna
dla.... chlebodawcow, uwalniajacaich od wyzyski-
wania i oszukanstwa kantoréw streczycielskich,
a rozciggajgca powazng moralng kontrole nad
stugami, ktére w Warszawie nie przyczyniaja sie
nam wecale do uprzyjemniania zycia. W projekcie
tym miesci sie takze zamiar zalozenia Kassy
oszczednosci i zapomogi dla stug, pod opieka Sto-
warzyszenia';zostajacych, a kasse owa zasilatyby
sktadki zwyczajnych cztonkéw, optaty ze strony
kantoréw i pracodawcow.

Stuzaca i panstwo wnosi¢-by musieli pewng ma-
ta kwote przy zmianie stuzby, lecz nie na korzys¢
streczyciela, jak sie to dotychczas dziato, ale na
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rzecz stuzacej, na jej osobista i niezaprzeczalng

wiasnosé.

Nie wiemy, oile ten punkt w ostatniej styliza-
cyi ustawy Towarzystwa zostanie okreslony, ale
nasuwa sie nam tutaj uwaga, iz bez pewnych za-
strzezen — taki warunek mogtby sie staé zache-
ta dla chciwych jednostek do jaknajczestszej
zmiany stuzby, bo kazda zmiana powiekszataby
sktadkg nowego chlebodawcy fundusz zapasowy
stuzacej czy stuzacego.

Sg to zresztg drobnostki, ktére poprawié-by sie
daty, byle tylko projekt nie ugrzazt na mieliznie,
jak wiele jemu podobnych.

Sifabuta vera ten bedzie szcze$liwszym od in-
nych, bo znalazt poparcie oséb wptywowych
u wiadzy.

Niebywatem powodzeniem uswietniong zostata
przypadkowa, ale mimo to—zajmujaca ,,Wystawa
przemystowa"“ w patacu Bruhlowskim.

Prawdziwej swej wartosci bytaby dopiero na-
brata na wkasciwem miejscu przaznaczenia, w Mo-
skwie, gdzie okazy naszego przemystu w zesta-
wieniu z wyrobami rossyjskiemi mogty byty po-
pisa¢ sie nalezycie, w niejednym dziale uzyskac
palme pierwszenstwa i zaszczytnie zarekommendo-
wac przemyst i rekodzielnictwo polskie. Stato sie
inaczej,—wystawe moskiewska odtozono do przy-
sztego roku; rok wprawdzie nie jest tak wielkim
okresem czasu, ale i on w rozwoju ekonomicznym
znaczy niekiedy bardzo wiele, przynajmniej u nas;
moze tez i lepiej, ze przemyst nasz o caty rok po-
Zniej stanie w szrankach wystawowych, chociaz i
dzisiaj mdgtby Smiato p6js¢ w poréwnanie nawet
z zagranicag. Wystawa w patacu Bruhlowskim
nie dawata nam wszelako o nim doktadnego, sze-
rokiego pojecia; przedstawiata tylko majstersztyki,
tej lub owej firmy, ale i o nich dobrze byto dowie-
dzie¢ sie i przekona¢, do czego w danym razie je-
steSmy juz zdolni na tern i owem polu. Miata tez
Wystawa jeszcze jedng moralng zastuge: oto wy-
prowadzita na jaw wyroby instytucyj, ktore nie-
dawno pracujg nad fachowem wyksztatceniem
miodego pokolenia.

Z wielka pociechg ogladaliSmy tu owoce pracy
i nauki zdolnych uczniéw Szkoty technicznej przy
kolei Warszawsko-Wiedenskiej, zadziwiajgce do-
skonatoscia wyrobu, elegancya niemal kokieteryj-
na, ktora z owych wystawionych wagonow, wa-
zek i instrumentow robi przedziwne cuda. Po-
wszechna uwage zwracaly tez rysunki tejsamej
szkoty, jako-tez szkoty rysunkowej bezptatnej
przy Muzeum przemystu i rolnictwa, skromne
wprawdzie, ale obiecujagce wiele zaczatki wyro-
bow drugiej szkoly rzemie$lniczej przy ulicy Ja-
snej, zatozonej z inicyatywy Dra Nathansona.

Nowo zatozona Szkola koronkarstwa, o ktorej
pisano juz obszerniej w jednym z ostatnich nu-
meréw Bluszczu, wystapita takze na popis, nietyl-
ko z wyrobami, ale z malutkiemi wyrobnicami,
ktore w krotkim czasie nauczyly sie tak wpra-
wnie $miga¢ klockami na nitkach, ze az rados¢
brata patrze¢ na te niebozatka, torujagce nowemu
przemystowi droge.

Wspomnie¢ tez godzi sie o pracach wieznidw,
bo one dajg wiecej do myslenia od innych, Swiad-
czac soba, ze i w kajdanach zakutym skazancom
nie jest zamkuietg droga pozytecznej rehabilita-
cyi. O innych, zbyt specyalnych dziatach Wysta-
wy, nie chcemy wspomina¢ zbyt krétko, a nie uwa-
zamy sie za dosy¢ uprawnionych do wydawania
ogolnych sadéw; powtérzymy tylko za rzeczozna-
wcami, ze z tego, co wybitniejsze firmy nam wy-
stawity, mozna chlubnie i pomysinie wrézy¢ o roz-
woju naszego przemystu na przysztos¢.—Wkrotce
otworzg sie znowu sale patacu Bruhlowskiego dla
ciekawych ttuméw, ale tym razem Wystawa be-
dzie miata cel i charakter bardziej okreslony. Dla
rzemiesinikédw naszych nadarzy sie wyborna spo-
sobno$¢ do wyksztatcenia smaku i pobudzenia
tworczosci  u naszych rekodzielnikéw, trzymaja-
cych sie jeszcze zanadto starej, utartej rutyny.

»Sztuka w zastosowaniu do przemystu“ odda-

wna byta przedmiotem bardzo zajmujacych ba-
dan i wytwarzata prawdziwe arcydzieta w swoim
rodzaju u Wiochéw i Francuzéw. Nasz polski
rzemiesinik wotat nasladowac, niz tworzyé¢, a na-
Sladowalt z nielicznych wzoréw, najczesciej nieu-
dolnie, bo mu braklo i zachety i kierunku
i pomocy. Zastugg bedzie Komitetu Muzeum
przemystowego, jezeli urzadzeniem wystawy obu-
dzi w tych sferach witasnie zajecie i szlachetng
emulacya, ktore z niej najwiecej korzystac po-
winny. Panowie majstrowie i przetozeni zakia-
dow rekodzielniczych powinniby gorliwie studio-
waé Wystawe i posyta¢ na nig swa czeladz, aby
sie uczyla, ksztatcita gust i starata sie potem nasla-
dowac cudza sztuke i zrecznosc.

Dobrze-by tez byto dla klas pracujacych poczy-
ni¢ pewne ulgi i utatwienia w zwiedzaniu Wy-

stawy.

Szczesliwy pomyst bywa nietylko rekojmig po-
wodzenia, ale czasami i zastuga, dajaca prawo
do ogélnego, gorgcego uznania. Przekonat sie
o tern p. Adam Munchheimer, znany muzyk i kom-
pozytor, ktéry po Moniuszce wziglt w spusciznie
dobroczynna prace dla szlachetnych celéw i od
kilku lat zajmuje sie urzgdzaniem koncertéw na
korzy$é uczacej sie mtodziezy. Obecnie jego tru-
dom i inicyatywie zawdziecza¢ bedziemy wyda-
nie cennych prac sedziwego a niezmordowanego
badacza ludu naszego, jego piesni, zwyczajow
i obyczajow, Oskara Kolberga. Pan Munchheimer
wpadt na doskonatg mysl urzadzenia koncertu hi-
storycznego z utworéw polskich i przeznaczenia
catego dochodu na fundusz wydawniczy ,,Dziel*
naszego zastuzonego pisarza. Poczgwszy od ar-
chaicznego hymnu ,,Bogarodzico“, az do mazur-
kéw Szopena i piesni Moniuszki, utozyt on ze
znawstwem i smakiem caty obraz niejako naszej
rodzimej, narodowej muzyki w jej stopniowym
rozwoju i doskonaleniu sie. Poraz pierwszy
Warszawa ustyszata utwory rodakoéw, o ktorych
stych zaginat juz dawno, i przekonat sie, ze czas
pokrzywdzit owych zapomnianych kompozytoréw
polskich, ktérzy zpoza grobu odezwali sie niespo-
dzianie takg piesnig petng natchnienia i uczucia,
ze stuchaczom serca rosty, oczy ptonety, piers na-
brzmiewata zachwytem. Nic dziwnego, iz po
pierwszym koncercie odezwaty sie gtosy z prosha
0 powtérzenie, ze drugi koncert réwnie byt za-
petniony, ze trzeci udatby sie niezawodnie, row-
nie jak pierwsze dwa, pomysinie; kochamy wszyst-
ko, co swojskie, co nasze, bo ta mitos¢ wzmacnia
nam zycie i sity, bo ona utrzymuje krzepkosé
i wiare ducha, tgczy i spaja najdrobniejsze ogni-
wa spotecznego tancucha.

Druga taka odswietng niespodzianke urzadza
nam komitet wydawniczy ,,Dziet* Jana Kocha-
nowskiego, pracujacy nad przygotowaniem wspa-
niatej edycyi pism ksiecia naszych poetow, Spie-
waka zpod Czarnoleskiej lipy. W Listopadzie
roku biezacego odby¢ sie ma w Teatrze Wielkim
widowisko historyczne, ztozone z ,,Odprawy po-
stow greckich” i pierwszej krotochwili polskiej
Piotra Baryki ,,Z chtopa krol“.

Dochdd z tego widowiska zasilic ma fundusz
wydawniczy, ktérego nie udato sie znalez¢ u za-
dnego z prywatnych naktadcow naszych. Musiano
sie przeto uciec do tego sposobu i wezwac pu-
bliczno$¢ warszawska na nakladczynig. Skutek
zapewnie nie zawiedzie, a moze i sam cel zyska
przez to na powadze, ze popra go usitowania i ofia-
ra ogo6tu, a nie ryzyko jednostki.

Urzgdzeniem rzeczonego widowiska zajmuje sie
komitet ztozony z przewodniczacego w komitecie
wydawniczym, hr. Konstantego Przezdzieckiego,
pp. Dobieckiego Kazimierza, Falenskiego Feli-
cyana, Gawalewicza Maryana, Gersona Wojcie-
cha, Raszewskiego Kazimierza, Krolikowskiego
Jana, Pietkiewicza Antoniego i Piramowicza
Marcellego.

Dla uswietnienia widowiska ogtoszono konkurs,
wzywajgcy wszystkich poetéw polskich do napi-
sania okoliczno$ciowego wiersza, ktoryby dzisiej-



uzerali pokoleniu odstonit dusze ojca poezyi pol-
skiej. uwydatnit wszystkie, gtébwne cechy jego
charakteru, jako cztowieka i tworcy, przedsta-
wiajac zarazem wazniejsze koleje jego zycia, do-
ran. rodziny i kraju.

Utwor uznany za najlepszy przez uproszonych
do tego sedzidbw otrzyma nagrode w kwocie 100
rs., wypfacalnych niezwiocznie po przedstawieniu,
i ozdobny exemplarz ,,Dziet* Kochanowskiego,
opatrzony imienng dedykacya. Drugi za najle-
pszy z pozostatych uznany otrzyma w hagrode
tylo ,Dzieta“ i pozostanie wiasnoscig autora.
Utwory nadsyta¢ nalezy pod adresem prof. J6zefa
Przyborowskiego w Warszawie, przy ulicy Zabigj
pod Nr. 4. Na sedzibw konkursu uproszeni zo-
stali: p. p- Jenike Ludwik, Kaszewski Kazi-
mierz, Krélikowski Jan, Pietkiewicz Antoni, (Ptug
Adam) i Plenkiewicz Roman.

Przypuszczaé sie godzi, ze skoro stawa i ge-
niusz Calderona natchna¢ mogty wsrdd nas poete
do wyspiewania na cze$¢ jego ody, tern bardziej
zastuguje na to Jan z Czarnolasu; tern wiecej spo-
dziewa¢ sie mozna gorgcego natchnienia w ser-
cach poetéw naszych, ktérzy bez wyjatku nastroi¢
zecheg lutnie i stangé do tego zaszczytnego kon-
kursu.

Gdy mowa o poetach, wspomnijmyz o tym, kto-
ry przerost wszystkich i ponad milionami trzymat
swe serce jak storice promienne, a dotagd nie mdgt
sie doczeka¢ nawet kamienia pamieci na swojej
ziemi.

Czyz potrzeba zacheca¢ do sktadek na pomnik
Mickiewicza?... Dos$¢ powiedzie¢, ze skiadki sie
rozpoczely, ze jedng ze skarbonek w Warszawie
trzyma wieszczka nasza, Deotyma, ze najmniejsza
ofiara jest réwnie wazna w tym razie, jak hojny
datek magnata, ze to naréd stawia pomnik krolo-
wi swojej poezyi. Chyba ten, co nie ustyszy —
nie pospieszy z wdowim groszem i nie zarumieni
sig, iZ na uczczenie swego najwigkszego wieszcza
nie dat nic.

SAMA JEDNA

POWIESC WSPOLCZESNA
przez

J. 1 Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Na wieczorze tylko u putkownika K.... przy-
padkiem sie znajdujacy Pocieszynski, 6w rumiany,
z farbowanemi wiosy i pieknym wasikiem, adora-
tor Ludmity—przyznat sie przed hrabia, ze ja, juz
oardzo dawno temu, spotkat, raz na wystawie,
drugi raz na ulicy, ale zdawato sie, ze zupetnie
znikfa z horyzontu.  Z opisu, jaki dawat, nie ule-
gato watpliwosci, iz nie o kim innym mowit, tylko
0 Pannie Ludmile.

Hr. Zygmunt, ktéry nic tai¢ nie chciat, rozpo-
wiedziat, iz rodzina byta o nig niespokojng, ze od-
dalenie sie jej z kraju byto un coup de tete i ze on
dlatego miat sobie za obowigzek, jako przyjaciel
lanulii, czyni¢ jaknajstaranniejsze poszukiwania.

Nie czyniono mu najmniejszej nadziei, aby
2je jakimkolwiek skutkiem uwienczy¢ sie mogty.
Rr. Zygmunt przeciez wcale sie¢ tern nie zrazat.

»Obraz mdj, nad ktérym pracuje
Nno, jest juz prawie na ukonhczeniu. "Sag chwile,
% mi sie wydaje wcale fadnym, zem rada z niego,
2¢i? prawie nim dumna — lecz potem nadchodzg
godziny; wzrok i sad sie méj zmienia: widze uchy-
mnia nie do poprawy, widze same stabosci i wa-
y? gotowabym go zniszczyé.
slest to niewyttdmaczonem dla mnie i niepokoi
nill6 wielce. Nie mam sie kogo spytac: jest-li to
en°men tylko mnie wiasciwy, czy tez réwnie inni
1 °dlegajg mu artysci? A ktéz mi powie, kiedy mam
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stusznos¢: czy wtedy, gdy widze jasno, czy tez gdy
wzrok czarnem mi wszystko ukazuje?

Gdybym nawet zniszczyta, com zrobita, a pocze-
ta co$ innego, mozeby powtérzyto sie toz samo....

A! te nieszczesliwe obrazy! na staludze, w pra-
cowni, w tern Swietle, w jakiem byty malowane, na
tern tle, na ktérem powstaty, jakze inaczej sie wy-
daja, niz pbézniej, gdy je na Swiat, Swiatto i na in-
ne zupetnie otoczenie wynies¢ potrzeba!

Margrabina jest zawsze dla mnie peing uprzej-
mosci, a mtody wnuk jej — moze az zanadto grze-
cznym.—Nie wiem, dlaczego obawia¢ sie go zaczy-
nam. W czasie chwilowej niebytnosci babki, tak
dziwnie jako$ patrzy na mnie, tak inaczej méwi,
tak sie zblizy¢ usituje. Wszystko to nie przekra-
cza dotad pewnych granic, lecz w stosunku z tym
domem, ktory tak dla mnie byt sympatycznym,
jest to nuta — ja nie wiem— dyssonans, ktory sie
moze albo niewinnie i szczesliwie rozwigzac, albo
smutng dysharmonig zakonczyé.

Zdziwito mnie, ze pod pozorem zobaczenia pred-
szego restaurujgcych sie obrazéw, gdy na chwile
babka odeszta, prosit mnie o pozwolenie zwiedze-
nia kiedy pracowni mojej. Zarumieniona musia-
fam mu odpowiedzie¢ zimno, Ze pracownig mam
bardzo szczuptg, ktéra mi razem stuzy za miesz-
kanie, i ze w niej nikogo przyjmowac nie moge.

Mowy juz potem nie bylo o odwiedzinach, alem
sie ich przelekta. OnieSmielong tern jestem. Jak-
kolwiek hrabia jest nadzwyczaj grzeczny i peten
uszanowania—boje sie go. Moje potozenie nara-
za mnie ciggle na podobne napasci.

Lecz—nie! to juz obawa przesadzona i pr6zna.—
Tak dobry, tak starannie wychowany cziowiek,
widzac przed sobg sierote bez opieki, mogtze-by?
O! nie! Ja jestem—statam sie niegodziwie podej-
rzliwa.

Obraz moj — juz nareszcie skonczony. Czuje,
ze gdybym jeszcze co$ dodawacé chciata, musiata-
bym go popsu¢. Ostatni prawie grosz wydatam
na sprawienie mu—jedynakowi temu—ram wspa-
niatych i smakownych.

Jutro ode$le go margrabinie, a potem niech sie
dzieje wola Boza.

Dotad jeszcze oboje, babka i wnuk, okazujg mi
dawna zyczliwos¢, jednakze postrzegam pewna
zmiang tonu (o! ta podejrzliwo$¢ nieszczesna).
Margrabina zdaje sie obawia¢ czegos. Wnuk przy
niej jest przymuszenie chtodny, bez niej nadto
grzeczny i nadskakujacy.

Musze pojs¢ tam, aby spyta¢: Czy z obrazem
moim wystgpi¢ moge?

Nie umiem wyrazi¢, jak bolesnie zostatam
dotknietg. Jest w tem co$ niewyttémaczonego....

Gdym przybyta do domu margrabiny, odzwier-
ny przyjat mnie z pewnem zaktopotaniem. Prosit
mnie, abym poczekata w jego lozy, poki sie nie do-
wie 0 rozkazach pani, bawit dosy¢ dtugo i powro-
cit z listem do mnie.

Znalaztam w nim grzeczne bardzo podziekowa-
nie za restauracye moje, znowu banknot i — poze-
gnanie. Margrabina wyrazita swoj zal, iz nagle
zmuszona wyjecha¢ na wie$ do débr swoich, wi-
dzie¢ sie ze mng nie moze....

Wysztam, naturalnie, zmieszana i strapiona mo-
im zawodem, czasem straconym, kosztem poniesio-
nym—tak, zem, wracajac do siebie, w drodze za-
badzita.

Po namysle musiatam wprost wybrac¢ sie na ra-
de do Pére Duval, aby znalez¢ nowa prace. By-
tam nieopatrzna troche i tatwiejszy zarobek upoit
mnie. Wydawatam nadto. Poptaciwszy, co nie-
zbednie potrzebne, musze mysle¢ o tem jutrze, od-
nawiajacem sie codzien, powracajgcem z troska
coraz nowa.

Pere Duval wystuchal mojego opowiadania,
chociaz niezupelnego — z obojetnoscig cztowieka,
ktory nawykt innych uwazac za narzedzia tylko...
Roboty nie dat mi zadnej—zaledwie moze w przy-
sztosci stabg mi ukazujac nadzieje, ze sie jakas
znalez¢ moze. Utyskiwat na bardzo zte czasy, na
brak kupujacych i na to, ze restauracye, na ktore
tozyt, nie rychto mu sie optacaty. Odesztam z ni-
czem od niego i musiatam zwrdci¢ sie do fabryki
porcelany przy ulicy Paradis-Poissonniére.

Tu kto$ inny zajat juz miejsce zaniedbane prze-
zemnie. Roboty mi wprawdzie nie odmoéwiono
stanowczo, ale czekaé¢ na nig kazano. Dyryguja-

;cy fabryka poprosit mnie do swojego biura, podat
krzesto, zabawit rozmowa, znajdowat sie az nadto
grzecznie; leez ze wszystkiego zmiarkowaé mo-
gtam, ze taske jego potrzeba byto pozyskaé, oka-
zujgc mu to, czego nigdy wzbudzié-by we mnie*
nie mogt.

Musiatam wiec pozegna¢ go zimno i — zapewne
juz tu nie powrdce.

Czuje sie tak zrazong i wyczerpang, ze mi jest
niedobrze ... Lekam sig, abym nie zachorowata.
Gtowa mnie boli, dreszcze przechodza.

Biedny koscidtek we wspaniatych ramach, kto-
re naprozno tak drogo optaci¢ przyszto, stoi cze-
kajgc—jak ja, nowego chyba zawodu. Gdym, po-
wrdéciwszy, zobaczyta go, +zy mi sie w oczach za-
krecity. Naprézno w sobie usitowatam meztwo
rozbudzic.

Co pocza¢? sama nie wiem. Miesigc, dwa, wy-
trwam moze i bez pracy—tem co mam, lecz dalej?

Czy mi sie przez ten czas uda co znalez¢? Do
kogo-bym sie teraz uda¢ mogta? Chce pracowaé?
chce tylko médz zarobié¢ na zycie.

.,—Zwloktam sie z t6zka, po nocy gorgczkowej,
prawie bezsennej, taka ostabiona, ze mi bylo nie-
podobienstwem zejs¢ na $niadanie.  Gospodyni
byla tak grzeczna, ze mije swej malej coreczce
przynies¢ kazata, ale w usta nic wzig¢ nie mo-
glam. Przejrzatam sie w zwierciedle: jestem stra-
szliwie zéHa od wczoraj. Robié nic nie moge, re-
ce mi drza, w gtowie sie kreci. Potozy¢ sie mu-
sze,—przespac to niezdrowie. Gldéd i sen sg wiel-
kimi lekarzami.

~—Trzy dni juz jak nic w reke nie biore, pedzla
ani ofowka. Czuje sie ciggle niedobrze. Dokto-
ra wzywac, albo nawet p6js¢ do ktorego z nich:
kosztuje. Trzeba cierpliwie czeka¢, az natura sa-
ma albo zwyciezy chorobe, albo....

Postatam do Pére Duval, aby sobie kupit obraz
z ramami lub ramy chociazby same. Przyszedt
Wejrze¢ oboje, lecz cena, jakg daje, ledwie optaci
wspaniatg oprawe. Obrazek idzie w dodatku.

W $wiat, biedny moj sieroto! Nie chciatam pa-
trze¢, gdy go Pére Duval zabierat. Widzac mnie
tak chorg, zlitowat sie nademng i zyczyt przenies¢
sie do jakiej$ maison de santé, to jest ponaszemu,
do szpitala! W Paryzu niéma w tem nic nadzwy-
czajnego, nic upakarzajgcego, ale w pojeciach na-
szych—leze¢ w szpitalu, umiera¢ w nim, jest czem$
tak bolesnem! Ostatni to juz stopienn nedzy, bez-
domia, osierocenia.

Szpital! o dobry méj ojcze, jak-zebys ty cierpiat

Ale dlaczegdz ja miatabym byc¢ lepszg od innych?

—~—Powiadajg, iz wola cziowieka jest potezna,
tak silna, ze cudéw dokazuje. Dzwigam sie nia,
aby by¢ zdrowa. Wstaje z t6zka gwaltem, prze-
chadzam sie. Siedze, probuje co$ robi¢, stabne,
i przemagam to ostabienie. Gospodyni zaczyna
sig, jak widze, niepokoi¢ i gniewac na mnie; staram
sie ja utagodzi¢, okaza¢ wesota. Zabiega teraz
czesciej; przysyta swoja corke, pilnuje mnie, leka
sie, abym jej nie zmarla, co-by ja niemalego na-
bawito ktopotu. Pragnetabym by¢ zdrowa; mo-
dle sie o to—a sama troska i trwoga odbieraja mi
sity.

Zmusitam sie, siadam dzi§ do malowania na por-
celanie; ale mi sie ¢mito w oczach, rece drzaty
a olejki nieznosng wonig swoja powiekszaty bél
glowy. Musiatam porzucié¢ robote.

,—Choroba sie przecigga, lecz nie jest mi bar-
dzo gorzej, zatem kiedy$ lepiej by¢ musi. Mam
nieco nadziei. Ostabiong tylko jestem mocno—
a chociaz usituje jes¢, aby sie posili¢, do niczego
nie mam apetytu.

Wociggu choroby fundusz sie moj wyczerpat,
rachunek gospodyni urést niezmiernie, z trwoga
widze, ze sie wyczerpie rychito, a potem?

Mogtabym wiele niepotrzebnych rzeczy posprze-
dawac, obejsé sie dwiema sukienkami, ale toby prze-
straszyto. gospodynig, mogtaby mi wypowiedzie¢
mieszkanie, czego sie niezmiernie lekam, bo inne-
go-bym teraz szukac¢ ani znalez¢ nie mogta. Ko-
bieta dobra, ale uboga, ma dzieci, ja dla nigj je-
stem obcg. O mo¢j Bozel

~——Niespodziewane wcale odwiedziny Duval’a.
Wszedt jaki$ zaklopotany, zobaczywszy go, do-
myslitam sie, ze mi pewnie da jakas robote. O! co
za szczescie. Choc¢ ostabiona, resztkami sit, z u-



$miechem wysztam przeciwko niemu, azeby nie
przestraszyt sie i mysli nie zmienit. Serce mi do
starego bito, jakby do tego, coby mi byt najbliz-
szym. Zaczat od zapytania 0 moje zdrowie, na
co mu odpowiedziatam, ze sie czuje daleko lepiej,
niemal zupetnie dobrze; a gdym to kiamstwo wy-
mawiata, drzatam, aby sie na niem nie poznat.
Stary sie dtugo rozgladat po mieszkaniu, okazujac
szczegblng o mnie troskliwo$¢, jakiej nigdy w nim
nie znalaztam.

Zapytat potem: czybym jakich robdét moich do
sprzedania nie miata, bo cho¢ czasy sa bardzo zie,
a pierwszy iwdj obrazek dotad nie sprzedany, rad-
by mi jednak dopomodz.

Szczegblna rzecz—mowit to jako$ tak, zem mu
uwierzy¢ nie mogta, i ze mimowolnie obudzit we
mnie podejrzenie.

Pokazatam mu, ze mam tylko szkice i studia,
i ze—chybabym musiata z nich co nowego utwo-
rzy¢. Nie Smiatam mu tylko sie przyznaé, ze—
trudno mi bedzie naby¢ ptétno, farby, bo jeszcze,
jak mi sie zdaje, winnam co$ temu, u ktérego je
biore, a ten, watpie, by mi nadel chciat kredyto-
wac. Lecz, gdybym tylko wyj$¢ mogla, tatwo
pod chustke zabiore suknig i sprzedam jg dla ku-
pienia potrzebnych przyboréw.

Duval nie mogt sie jako$ na wybor przedmiotu
zdecydowaé, zostawit mi go i obiecat tylko, ze
gdy co gotowego mie¢ bede, moze za umiarkowa-
ng cene—wziaC pendant do pierwszego krajobrazu,
gdyz dla ozdoby pokojow tatwiej sie czesto dwa
sobie odpowiadajgce niz jeden sprzedajg; tern on
ttomaczyt taske, ktérg mi robit.

Przyjetam wszystkie warunki, bo nowa nadzie-
ja wstapita we mnie. Po wyjsciu jego, poczutam
sie nieco zwawszg i silniejsza.

Lecz nieodzownie potrzeba mi moédz wyjsé,
a jeszcze sie z ciezkoscig dilugo na nogach moge
utrzymaé. Prébuje chodzi¢ po pokojach, ale
tak mate, ze ciggle krazac, dostaje zawrotu gto-
wy. Siadaé trzeba ciggle i spoczywaé, a tu nic
jeszcze zej$¢ z pigtego pietra, lecz na nie powrd-
ci¢! W ulicy ten zgietk i wrzawa, przy mojem
ostabieniu.

Jednakze zej$¢ koniecznie potrzeba, azeby co$
sprzedac.

Za jedwabng suknig, zdaje mi sie, ze coshym
wzigé powinna. Znalaztam niespodzianie Kkilka-
nascie tokci starych koronek, ktore niegdy$ miaty
by¢ kosztowne. Musze je poswieci¢, choc to jest
pamigtka z tych dobrych czaséw, ktore nie wrdca.
Dtne z nich cho¢ kawateczek, aby mi je przypo-
mniat.

,— Al to pierwsze wyjscie z domu. Sadzitam
z poczatku, ze nie potrafie sie przezwyciezy¢, tak
mi sie¢ w gtowie krecito. Musiatam ciggle trzy-
mac¢ sie poreczy i stawaé na kazdym wschoddéw
przestanku. Co za meka na trotoarze, to ciggte
mijanie sie ze $pieszacymi! Musiatam trzymac
sie muru, iS¢ ostroznie, a przechodzac ulice, uwa-
za¢, aby mnie nie najechano. Ludzie spogladali
na mnie z politowaniem jakiems, i to mnie sitg na-
tchneto, bo nie mito jest obudzac litosc.

Dowloktam sie, sama nie wiem jak, do sklepu,
w ktérym zobaczytam wytozone w oknie stare ko-
ronki. Kupiec z ciekawos$cig rozwingt moj peczek,
przygladat sie diugo; trwoga mnie ogarneta, gdym
spostrzegta z jakg obojetnoscig je rozpatruje; zaczat
rozpytywa¢ widocznie, azeby poznaé: czym znata
warto$¢ tego, co mu na sprzedaz przyniostam? Po-
wiedziat nareszcie, ze kupié jest gotow, ale ceny
\(/jvysokiej dac¢ nie moze, bo sie to nie tatwo sprze-

aje.

Spytatam: co da¢ moze?

Odpowiedziat mi zapytaniem: co chce?

StaliSmy tak naprzeciw siebie dtugo, a mnie juz
dluzej na nogach utrzymac sie byto niepodobna.
Prositam o krzesetko.

Stary przekupien przysungt mi je zywo i zda-
wat sie takze by¢ litoScig wzruszonym.

— Wiesz pani co—rzekt mi—targowac sie nie
bede, powiem jej sumiennie, co da¢ moge. Widze,
ze$ pani chora.

Spuscit glowe, raz jeszcze koronki przesunat
w palcach—drzatam. Cichym glosem ofiarowat
mi dwiescie piecdziesigt frankdw. Przechodzito
to owiele najsmielsze nadzieje moje.
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Zarumieniona, odpowiedziatam gtosem drzacym,
iz—przyjmuje.

Pierwszy to obcy cztowiek, ktory byt wzruszo-
ny, i pewng jestem, ze wistocie dat mi tyle, ile
mogt tylko. Spojrzeniem wdziecznem wyptacitam
mu sie. Widzac, ze wstawszy z siedzenia, z tru-
dnoscig sie poruszatam, prosit mnie, abym siadta
jeszcze, przyniost mi kieliszek wina i spytawszy:
w ktérg mam is¢ strone? zawotat dziewczynki pra-
cujacej w arriere-bozitique, aby mi towarzyszylta.
Al sg dobrzy ludzie na Swiecie!

Dziewcze wesote pomogto mi wiele, idac ze mna,
pod reke mnie wzigwszy i szczebioczac po drodze.
Miatam tyle pieniedzy, zem juz mogta S$miato
wstgpi¢ do Daniela, ktoremum co$ byta winna zg
ptotna.

Tu nowa dobroci niespodzianka. Daniel, widzac
mnie tak wycieniczong i dowiedziawszy sie, zem
byta chorg, domyslit sie tez, zem nie musiata mie¢
wielkiego zapasu — i dlugu mojego przyjac nie
chciat, a ptétno i farby przysta¢ zaraz obiecat,
abym ich sama nies¢ nie, potrzebowata.

Wotatam wzigé juz fiakra do domu, bo napowr6t
trudno-by mi byto powrécié, a miatam przed soba
owe straszliwe pietra i slizkie schodki.

Spoczetam u portiera troche.

Powoli wdrapatam sie az na mojg gorke, ale
wszediszy, tak sie uczutam wyczerpang, zem sie
zaraz potozy¢ musiata.

Piotno stoi na staludze — a kto kiedykolwiek
malowat i zna te rozkosz tworzenia czego$, ten
wie, co to jest za pokusa to ptotno czyste, ta ni-
co$¢, z ktérej sie cos ma narodzic.

Wstatam, choc ostabiona, daleko wcze$niej, aby
wybraé co$ ze szkicbw. Znowu co$ naszego ma-
lowa¢ musze; innego Swiata nie znam, inny mi tak
do duszy nie mowi. Ja nie wiem: u nas drzewa,
ziemia, obtoki majg jaka$ inng fiziognomia. Nie
widziatam ich dawno, al© je zachowatam w pa-
mieci, w duszy. Tu we Prancyi, zdaje mi sie
czasem, ze jaki$ obtok wedrujgcy po niebie od
nas przyleciat, i witam go, wstydzac sie mojego
sentymentalizmu.

Mam kawalek lasu, ktéry narzucitam na pto-
tno, za parkiem w Brzegach: ten las, z wodag na
pierwszym planie, w ktérej sie przeglada, z brze-
giem troche nagim i piaszczystym, gdyby mi sie
dobrze wykona¢ udato. Pojedynczych drzew mam
duzo, moge je zuzytkowaé. Po dtugiem wahaniu
sie wybratam las.

Ale jakze ciezko przychodzi mi nawet rysowac!
Reka mdleje. Musze porzuca¢ co chwila. Malo-
wac jeszcze nie podobna, potoze sie i spoczne.

,— Nie zajrzalam nawet do mojego dziennika,
tak mnie méj las zajmowat i meczyt zarazem. Za-
czetam go podmalowywa¢ Dziwna rzecz! pamiec
mi tak zywo przywodzi to miejsce, w ktdrem ry-
sunek byt zdjety, ze je nocami we snach widze.
Wszystkie szczegoty powracaja, dawno zapomnia-
ne, najdrobniejszy kamyczek, swiatetko na wodzie.

Bedzie-li to dobre?

Sit mi troche data ta gorgczka, ktorg zawsze
przejmuje malowanie, lecz one sg jakie$ inne niz
te, ktdre stracitam.

Wczasie pracy nie czuje zmeczenia; dopiero,
gdy ja porzuci¢ musze, nagle stabne i ledwie sie
do t6zka dowloke—upadam.

Powietrze, ktorem tu oddycham, jest jakies
ciezkie i niepozywne. Dawniej zapach farb byt
mi przyjemnym, teraz sie stat nieznosnym. Dusi
mnie; kaszle.

Obrazek jednak znacznie postapit i — sprawia
mi wrazenie, jakbym w nim wrécita do naszych
Brzegow, ktérych nigdy nie zobacze.

Gospodyni mi powiada, pomimo, ze widzi mnie
silniejszg i pracujaca, ze jeszcze-bym odpoczywaé
powinna. Znajduje, ze mizernie wygladam.

,—Duval przyszed} o swoj obraz sie dowiedzie¢
czy X) mnie? nie wiem. Wpatrzyt Sie dziwnie
w twarz mojg, jakgdyby i on znalazt jg zmienio-
na. Wkrotce jednak zajat sie obrazem, dtugo stat
przednim, gtowsg potrzasat.—Spytat: kiedy bedzie
gotowy?

A—i ja radabym go jaknajpredzej widzie¢ skon-
czonym, chociaz rozsta¢ mi sie z nim bedzie tru-
dno. Co$ z mojej duszy wtozytam w niego, czesé
siebie utopitam w nim; bedzie mi sie zdawato," iz
ja zabrano, odcieto odemnie.

Duval byt tak niestychanie uprzejmy, iz ofiaro-
wat sie mi zaraz zaptaci¢. Nie moge tego czemu
innemu przypisa¢, tylko checi przyspieszenia kon-
ca, bo pewnie pendant jest warunkiem sprzedazy.

Z tego, co mi jeszcze od koronek zostato, co we-
zme od niego za las, moge pare tygodni wyzy¢, nie
pracujac i chorujgc. Czuje sie okrutnie znuzong
i potrzebuje spoczynku. Jestem niby nie chora,
a jednak nie zdrowa, jakby inna. To przesilenie
jakie$ zmienilo mojg istote. Mysli inaczej kraza
po gtowie; zobojetniatam, zastygtam; spoczynek
bez troski zdaje mi sie najwyzszem dobrem na
$wiecie.—Lecz mogez ja odpoczywac?

.—Przez ten tydzien ani otéwka ani pedzla nie
miatam w reku. Lezatam duzo. Bawitam si¢ jak
dziecko. Potozylam przy sobie mojg duzg teke
rysunkéw z natury, ktére robitam w Brzegach,
i przegladatam je po jednemu. Doprawdy, statam
sie Smiesznie sentymentalng. Kiladzione pod ry-
sunkami daty przypominaty mi dni, miejsca, 0so-
by—dawng mojg trzpiotowato$¢ i wesotosé—ojca,
starego malarza, mnie samg, taka, jakg-m byla
nadwczas.

Co to za dobrodziejstwo umie¢ rysowac; jak mi
to dzi$ jest drogie, co dla kogo innego nie miato-
by zadnej wartosci!

Dziwna rzecz, ze spoczynek nic mi nie pomdgt.
Zdaje sie, owszem, iz zrobit mnie leniwszg tylko,
niemal stabsza.

Céreczka gospodyni, wyreczajgc mnie, przynio-
sta dwa mate ptétna, na ktérych miatam zrobié
dwa krajobrazy; nie skusity mnie nawet, stojg
nietkniete.—Wyrzucam to sobie.

Nie nawyktam do przygdéd nadzwyczaj-
nych i niespodzianek; dzisiejsza zrobita na mnie
wielkie wrazenie.

Okoto potudnia, gdym sie jakby z przeczucia
ubrata troche i otrzasneta z tego lenistwa, ktére
mnie opanowato—zapukano do drzwi moich. My-
$latam, ze chyba znowu Duval mnie przyszedt od-
wiedzi¢, gdy w progu ukazat sie cztowiek zupet-
nie mi nieznany, nie mtody, ubrany jak S$redniej
klassy mieszczanie, jednem stowem co$ majacy
w sobie kupca, handlarza—nie wiem.

Wocisnat sie, ogladajac dokota, z ming jakas$ ta-
jemniczg, niespokojna.

Zapytatam go: czego sobie zyczy?

Chciatem w jednym interessie poméwic z pa-
nig—rzeki—pani pozwoli?

— Ale jakiz interes pan mozesz mie¢ do mnie?
nie mam przyjemnosci znac go.

— To nic nie szkodzi — odpart.— Porozumiemy
sie wpredce.

Oczekiwatam ttdmaczenia, a zem sama usigs$¢
musiata, niemogac sta¢ dlugo, wskazatam mu
krzesto. Miatam czas lepiej mu sie przypatrzyc,
ale z twarzy, oprocz niepokoju i zywego tempera-
mentu, nic nie umiatam wyczyta¢. Ubidér pewng
zamoznos¢ okazywat.

— Pani robisz intéressa z Pere Duval? — zapy-
tat nagle—nieprawdaz.

— Intéressa? — odpowiedziatam.—Ja nie wiem
czy to sie tak nazwaé moze. Pére Duval dawat
mi mate roboty i kupit u mnie pare obrazkdw.

— Tak jest—odpart zywo przybyly. Tak jest!
Od lat dwudziestu znam tego Duvala. Jest to
lichwiarz bez serca, — wyzyskuje wszystkich
ktorzy mu wpadng w rece. Ja takze obrazami i
starozytno$ciami handluje. Tak, pani moja, i dla-
tego, ze mi pani zal, chce jg wyrwacC ze szpon
jego.

Spojrzatam nan z niedowierzaniem.

— Tak jest— dodat. — Ja takze obrazami han-
dluje, ja takze zarobi¢ musze, ale, Duval! Co on
pani zaptacit za te dwa krajobrazy?

Zamyslitam sie, niewiedzac czy mi sie przed
nim ttémaczy¢ wypadato. Gdym sie wahata, wspot-
zawodnik Duvala dodat:

— Ja pani powiem: co on mogtjej zaptaci¢
Najwyzej pareset frankéw za jeden.

Nie odpowiedziatam nic — wistocie niedat mi i
tyle.

— A wiesz pani: co wzigt za te dwie bardzo pie-
kne roboty, ktore w kotach artystow nawet obu-
dzity zywe zajecie? Jakis$ cudzoziemiec, prawdo-
podobnie Anglik, dat mu za nie kilka tysiecy.

— Mozez to by¢?—zawotatam.

— Pani, ja jestem cztowiek honoru, ja potrze-



baje zarobi¢, ale nie wyzyskuje ludzi. Pani masz
talent znakomity. Widze, Zze ten cziowiek, tajac
sie. zkad nabywa te piekne rzeczy, chce i nadal
esploatowac ja.

Pracuj pani dla mnie.

— Wielcem panu wdzieczna,—odpowiedziatam,
ale widzisz sam, zem przebyta chorobe dtuga i
jeszcze mi sity po niej nie powrocity.

Gos¢ moj obrocit sie na krzesle, przypatrujac
sie mieszkaniu bacznie.

— Jakze pani tu mozesz by¢ zdrowal—zawotat.
To obrzydliwa dziura, w ktorej zyé nie podobna.
Wiesz pani co—pracuj dla mnie, ja najme miesz-
kanie i atelier, dam stuge. Ryzykuje? Tak? lecz
bedziesz pani dla mnie pracowac i zadnych sto-
sunkéw z tym infamisem!

Musiatam dtugo zbiera¢ mysli, nim mogtam mu
odpowiedzie¢, ze podobnej umowy uczyni¢ mi sie
nie godzi, ze nie moge zaprzedawac sie w niewolg,
zobowigzywac do pracy, ktorej podotaé sity mi nie
dozwola.

(Dalszy ciag nastapi).

OBOWIAZEK

(Streszczenie z Samuela Smiles).

(Dalszy ciag, oh. Nr 19).

PoSwiecenie lekarzy zapetnia w ksigzce Smilesa
kart kilka. Jestto waleczno$¢ w trwaniu przy
obowigzku, niewymownie wzruszajgca przez swo-
jacichg i spokojng prostote. Tych meznych boha-
terow mitosci blizniego nie otacza zaden szum,
ani hatas trgb, w ktore dmie stawa, a nawet prze-
ciwnie: zapomina sie o nich wsrod wrzawy, kto6-
ra tworzy szczek broni i huk dziat. W bitwie pod
Wagram Dr. Salsdorf, przyboczny lekarz Saskie-
go ksiecia Chrystyana, zostat przy pierwszem
starciu z nieprzyjacielem raniony odltamem gra-
natu w noge. Lezal na ziemi nieopatrzony, gdy
nagle kula uderza w piersi adjutanta jednego z do-
wddcoéw; adjutant pada, a krew rzuca mu sie usta-
mi, i lekarz widzi, ze musi on umrzeé wkrotce, je-
zeli nie ocali go szybki ratunek. Miat przy sobie
potrzebne narzedzia chirurgiczne, ale oddziela ich
przestrzen, w tej chwili dla niego ogromna: moze
piecdziesieciu krokéw. Zbiera jednak wszystkie
sity, wlecze sie po ziemi, puszcza kontuzyowanemu
krew i ocala mu zycie. Ale juz nigdy nie ustyszy
za to podzieki, bo sam mdleje i zabrany z innymi
rannymi do Wiednia umiera po odjeciu mu nogi
z braku sit, ktére wyczerpat w szlachetnym czy-
nie poswiecenia.

Gdy wojsko posuwa sie na pole walki, zwykle
postepuja za niem wozy ambulansowe, na ktére
odnosi sie rannych, aby zkolei odwozity ic.i
do lazaretéw polowych. Jezeli przeciez armia
zostaje pobita, jezeli péjdzie w rozsypke, ranni
i lekarze muszg sie chroni¢, gdzie moga, lub :dag
w niewole. W bitwie nad Almg Rossyanie po-
dali tyt, zostawiajgc wielkg liczbe rannych; an-
gielskie i francuzkie wojska nastepowaty i kil-
kuset tamtych nieszczesliwych zostato zniesio-
nych na lewg strone od pola bitwy i tam w pobli-
2u rzeki ztozono ich na ziemi, ostonionej okopami.
Na szczescie w gltownej kwaterze angielskiej
znajdowat sie lekarz, posiadajacy wysokie poczu-
cie honoru i ludzkosci potaczone z wielka energia
i szybkoscig dziatania: Dr. Thompson z 44 putku
Piechoty. Cho¢ okolica byta opuszczong od miesz-
kancow, zdotat on zgromadzi¢ 400 funtow sucha-
row i dos¢ rgk dopomocy, aby wydrze¢ Smier-
ci nieszczesnych jencéw. Najpierw pozywit ich,
co nie mieli nic w ustach od 24 godzin; potem
opatrzyt ich rany, co trwato od sidodmej wieczo-
rem do wpét do jedenastej w nocy, lecz tymczasem
ambulansowa stuzba angielska oddalita sie, prze-
noszac i przewozac swoich rannych na okrety
w porcie Eupatorii, i Dr. Thompson, wraz ze stu-
zcym swym, Janem Mac Grath, pozostali sami
wposréd rannych rossyjskich i przebywali mie-
dzy nimi przez trzy dni i trzy nocy, paleni
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w dzien zarami ognistego stonca, wystawieni no-
cami na chtéd niemal mrozny. Nakoniec udato
sie Thompsonowi wyprawi¢ Rossyan pod bialg
flage pokoju do portu Rossyjskiego i gdy naste-
pnego rana Kapitan Lushington z okretu Albion,
przegladajac okolice odkryt nagle dwoch ziom-
koéw swoich, zostawionych samotnie na straconym
posterunku obowigzku, uwielbienie jego byto ta-
kie, ze w pierwszej chwili nie mogt przemowié.

W Indyach w czasie powstania i cholery wiel-
ka liczba niemniejszych poswiecen wykazata go-
dno$¢ ludzkosci w szlachetnych jej przedstawicie-
lach, ktérych nie braknie nigdy i w zadnym naro-
dzie—W 1812 r. przy obleganiu Kadyxu przez
Francuzéw ludno$¢ bytla tak dziesigtkowang na
ulicach przez kule dziat oblezniczych, ze musiano
mysle¢ o mozliwem jej zabezpieczeniu, i skoro tyl-
ko paszcza armatnia miata wyrzuci¢ z siebie po-
cisk, z wysokiej dzwonnicy, zamienionej w obser-
watoryum, dawato sie stysze¢ jedno uroczyste
uderzenie dzwonu, jako hasto, aby mieszkancy
kryli sie copredzej. Pewnego rana dzwon ten za-
brzmiat, lecz kula, ktorg obwieszczal, zostala
wiasnie wymierzong przeciw niemu i rozbita go
w drobne kawatki. Zakonnik, ktorego obowigz-
kiem byto dnia tego sprawowa¢ urzad dzwonni-
ka, nie zbiegt przeciéz. umiescit sie pod drugim
dzwonem i gtosit miastu kazdg postang w mury
jego bombe.

W czasie tego samego oblezenia kobieta oka-
zata podobng dzielnos¢ ducha: walecznos¢ w cno-
cie. Matagorda, maty fort wysuniety poza miasto
ku brzegom morza, nie miat zadnej zastony przed
kulami; mieseit sie tam 140 putk angielski, aby
przeszkadza¢ dziataniom Francuzow, a 74 Hisz-
panski i flotylla statkébw wojennych wspotdzia-
taty w obronie miasta. Lecz nagle zamaskowana
baterya nieprzyjaciela zaczeta dawaé ognia na
okrety i z takim skutkiem, ze spedzita je ze sta-

nowiska i zmusita do schronienia sie w przystani”oddziat pilnowaczek: piedziesiat ich byto

Kadyxu; a wtedy czterdzieScie oSm dziat i mo-
zdziezy najwiekszego kalibru zostato skierowa-
nych na maty fort. Slaby parapet runat natych-
miast pod gradem kul, bomb i kartaczy, odsta-
niajac teraz nagle waly i piersi bedacego na nich
zolnierza. Bombardowanie to trwato trzydziesci
godzin i w tym-to czasie stat sie fakt, unieSmier-
telniajacy bohaterskiego ducha niewiasty.

Zona sierzanta Retson pielegnowata w kaza-
matach rannych. Mieli goraczke i chcieli pic¢, lecz
nie byto wody, i wtedy Retsonowa zawotata mio-
dego chtopaka, dobosza, aby poszedt po wode do
studni. Ale biedak jak mdgt ociggat sie, bo ku-
le bity wiasnie najwiecej w te strone, i kobieta
wyrwata mu gniewnie wiadro z rak, wyszta $mia-
+) poza mury, spuscita wiadro do studni, a cho¢
kala ucieta jej raz w reku postronek od wiadra,
nawigzata go, naczerpata wody i wréciwszy z nig,
napoita spragnionych.

Bombardowanie fortu nie ustawato tymczasem,
strzat tak padat za strzatem, ze drzewce, na kto-
rem wywieszona byta choragiew Hiszpanii, zosta
to Sciete szeS¢ razy w przeciggu godziny, i wbdz
naczelny sir Tomasz Graham, nastepnie lord Ly-
nedoch, widzac, ze dtuzsze trzymanie sie jest aktem
szalenstwa, kazat todziom okretowym podptynac
i zabraC zatoge, ktérg mozna byto nazwac szczat-
kami juz tylko 140 putku. Zanim jednak usta-
piono, fort zostat zburzony pod ogniem dziatowym,
a major Lefebre, ktéry przewodniczyt temu, padt
ostatni na ruinach, ktére tez chciat opuscié¢ osta-
tni. todzie przyjety wtedy meznych, i odwiozty
ich do Kadyxu, a Retsonowa, bedaca miedzy nie-
mi, dostata od tej chwili przezwisko niewiasty zpod
Matagorda.

Ozem mitosierna a silnego ducha kobieta moze
by¢ na polu bitwy: wykazata dopiero i dowiodta
miss Nightingale. Dzieje jej sg powszechnie zna-
jome, a czytelnicy tego pisma znajg je szczeg6-
fowo. Byla panna bogatg z wysokich sfer to-
warzystwa, zycie mogto jej daé wszystko, cze-
go oczekujg po niem szcze$liwi wybrancy losu,
a ona uczynita je jednym ciggiem poswie-
cen. Wyuczywszy sie pielegnowania chorych
i opatrywania rannych w zakladzie dyakonis
gdzie$ nad Renem, oddata sie najpierw na ustuge
mitosierng w Londynskim szpitalu chorych nau-
czycielek, a gdy wybuchta wojna Krymska, po-

ptyneta za wojskiem i znoszac niewypowiedzia-
ne trudy, ogromne niebezpieczenstwa, ciezka
chorobe, spetnita wielkie dzieto mitosierdzia i pa-
tryotyzmu: zorganizowata pielegnowanie rannych
i chorych, urzadzita je na nowych zasadach, przy-
jeta w niem naczelnictwo i nadzér ogolny, przy-
czem trzeba jej bylo rozwing¢ site niekobieca,
walczy¢ z rutyng i jej przesadami, a wiecej nawet
ze zlg wolg, z zazdroscia, moze nawet drapiezno-
$cig na zysk chciwg. Pokonata wszystko, ocalita
zycie tysiecy i pozyskata stawe, honory, wdziecz-
nos$¢ catego kraju: pomnik wzniesiony sobie za zy-
cia, ale przewyzszata to wszystko mitos¢ wojska,
cze$C oddawana jej przez zotnierzy, jak Swietej.
Wiele rannych nie znato jej nazwiska i przezwano
ja tez: ,, The Lady of the Lamp*, bo tak jg widy-
wano wsrod nocy, przebywajaca, kurrytarze i sale,
pochylajaca sie nad t6zkami. Zotnierze ukitadali
na jej cze$¢ wiersze, Spiewali piesni, ktore przejda
w skarbnice poezyi ludowej i stworzg legende
o Swietej dziewicy z lampa.

W jej obecnosci nigdy nie wymknat sie z ust
prostych wyraz grubianski, jej przytomnos¢ uci-
szata jeki, bo przyktad dodawat meztwa, a tago-
dne usitowania budzity w piersi wojownikow
uczucie religii i wysokie pojecie powotania swego.
Moéwita biedakom o Bogu i ojczyznie, nie zapomi-
najac niemniej o rodzinie i stodkich weztach, ser-
ca ludzi wiazaeych. Pisywata w ich imieniu, lub
przyjmowala listy, oraz oszczednosci, do ktorych
namawiata, przypominajac dom w kraju zostawio-
ny, zong, dzieci, lub starych rodzicow i ukochang
dziewczyne. Potem tez, gdy po skonczonej woj-
nie wrocita do ojczyzny ze stabym ledwo-ze tchem
zycia w piersi, otoczylo jg takie uwielbienie kobiet
ludu angielskiego, ze klekano przed nia, aby uca-
towac kraj jej szaty.

Towarzyszka jej w Krymie i pomocnicg byta
Miss Stanley. Pod jej rozkazami zostawat drugi
i kilka-
nascie pan ochotnie, z ktérym-to pocztem udata sie
do Konstantynopola; dozorujgc w morskim szpitalu
w Therapei, zatozyta obok tego nowy szpital woj-
skowy. Po powrocie do kraju zajeta sie mitosier-
nie wdowami i sierotami po polegtych. Znata cier-
pienia zotnierzy, znata ich rozpacz, z jakg umierali,
myslac o losie dalekich, a nawetw godzinie ostatniej
niepozegnanych istot drogich: na nie wiec skiero-
wala teraz tkliwe serca swego uczucie. Nabyla
w Londynie, w dzielnicy Westminsterskiej obszer-
ny dom z ogrodami, gdzie zatozyta wielka pralnia,
otrzymata od rzgdu dostawe bielizny dla wojska
i szycie munduréw i dawata w ten sposéb prace
biednym kobietom, osamotnionym przez okropno-
sci wojny. Mitosierdzie jej byto przeciez niewy-
czerpane i nie poprzestato na tej dobroczynnosci,
ktéra mogta ptynaé stodko z uenué pieknego serca
kobiety. Natozyta na siebie ciezsza, przykrzej-
szg prace: w obozach poznane istoty nieszczesne,
upadte, odepchniete od wspétczucia ludzi, w niej
znalazty litosciwg Samarytanke. Garneta ich do
siebie, aby podnie$é, z ran nedzy i wstydu ule-
czy¢, i one zarbwno znajdowaty u niej pomoc: prace,
w oddzielnych warsztatach jej zaktadéw. Nie-
mniej zastuzona w pracy i poswieceniu od miss
Nightingale, tern tylko jej ustepuje, ze od tamtej,
Swietej z lampa, wyszta mysl pierwsza, z goracego
uczucia zrodzona.

(Dalszy ciag nastapi).

LISTY Z ZAGRANICY

przez

J. I. Kraszewskiego.

Wiosna.— Chtéd. — Zastyganie. — Listy G. Sand z lat 1831 do
1836.— Klacz charakteru Sanda.—Autorstwo.—Wenecya.—Sad
o0 spoteczenstwie i obowigzkach.—Oherbulieza ,,Czarni i czerwo -
ni“.— Hektora Malot ,,Une femme d’'argent*“.-Anegdota z no-
wych pamietnikéw St. Simona, Cavoye polskim krélem.

Zimna, smutna, leniwa wiosna! Na potudniu po-
zegnaliSmy ja usmiechnietg, cata  r(~ach\ won-



na, bujna, a tu,... w goérach $nieg pada. Akacye,
ktore w roku przesztym z dziecinnem zaufaniem
dwa razy puszczaty listki, dwa razy marzty i do-
piero za trzecim razem rozzieleniaty—w tym roku,
Jakby nauczone smutnem dos$wiadczeniem, nie roz-
wijajg sie do potowy Maja. Bzy nawet nie kwi-
tng jeszcze. Wszyscy utrzymuja, ze sie co$ w po-
rzadku zwyktym naszej ziemi zmienito — ostyga.
A my?

Zdaje sie, ze takze zapaty dawne, rojenia i ma-
rzenia znacznie ochtodty.

Nigdy mi sie tak niezmierna réznica ducha cza-
su czu¢ nie data, jak Swiezo, gdy czytam wyjatki
z korrespondencyj G. Sand, ktdre Nouvelle Revue
ogtosita. Listdw tych jest pietnascie tylko, z lat
od 1831 do 1836 r. Jakze w nich czué jeszcze i
miodos¢ autorki i wiosne wieku petnego nadziei,
rzucajgcego sie ku ideatom, nieprzeczuwajgcego
rozczarowanial!

Pierwszy list jest do matki, ostatni do syna.
Czeg6z tam niema, w tym ostatnim?!

Trzeba wyznaé, ze wybdr listéw jest z wielka
trafnoscig dokonany. Dano tylko istotnie chara-
kterystyczne, malujace doskonale G. Sand i chwi-
le, w ktérych byty pisane.

Zdaje sie, ze pierwszy tom ciekawego tego zbio-
ru, zapowiedzianego juz dawno, wyszedt lub wy-
chodzi. Ogtoszenie dtugo sie pono rozbijato o wiel-
kie trudnosci. Niektérzy korrespondenci G. Sand
protestowali, innych pamie¢ uszanowac nalezato.
To wiec, co dostaniemy, utamkowem by¢ musi i in-
nem byc¢ nie mogto.

Gdyby pani Sand nie wyznala tego otwarcie i
po kilkakro¢ w swych listach—najsilniejsze wra-
zenie, jakie czynig, bytoby zawsze'to, iz nad,wszyst-
ko—przenosita swobode i dla niej tez poswiecata—
wszystko.

»Pana nad sobg nie Scierpie®, powtarza ciagle.

,»Dla mnie—kochana matko—powiada w pierw-
szym liscie, swoboda myslenia i dziatania jest naj-
wyzszem dobrem.... Nie moge znie$¢ cienia przy-
musu: to gtéwna wada moja. Wszystko co mi na-
rzucajg jako obowigzek, staje sie dla mnie niena-
wistnem; co mi wolno uczynié z whasnej woli, czy-
nie z catego serca. Taki charakter jest czesto
nieszczesciem wielkiem, — moje winy, gdy je po-
petniam, wszystkie ztagd ptyng*“.

W tych kilku stowach, zdaje sie nam, p. Sand
daje klucz do pojecia catego zycia swojego. Stow-
ko jeszcze: ,,Jesli sie spotykam z sercami, ktére
moje niewinne fantazye biora za hypokryzya wy-
stepna, nie zadaje sobie pracy ttomaczy¢ sie przed
niemi. Czuje, ze mnie ci ludzie nudza, nie rozu-
miejg i obrazajg. Nie mowie nic i ide precz. Jest-
zem winng? Nie zadam ani zemsty, ni zados¢-
uczynienia; zg nie jestem — zapominam. MdoAwig
zem lekkomyslna, bo nie umiem nienawidzie¢ i nie
zadaje sobie nawet pracy usprawiedliwienia sie®.

W tych pierwszych latach autorstwa swego—
0 zgrozo—Sand powtarza z naiwnos$cig cyniczng
prawie, ze pisze tylko— dla zarobku. ,,Nagania-
ja mi, jak sie zdaje (méwi), ze pracuje do Figara.
Smieje sie z tego.  ZyC¢ trzeba, a mam tyle dumy,
ze sama chce na chleb zarobié. Figaro tak dobrze,
jak inne pismo, moze prowadzi¢ do celu®.

»Dziennikarstwo jest koniecznoscig, przez ktora
przejs¢ potrzeba. Wiem, ze ono bywa obrzydli-
we; ale niekoniecznie potrzebuje sobid" rece walag;
a i bez tego, spodziewam sie, dojde do celu. Dzien-
niczek Figaro zyje oppozycyg i potwarzg. ldzie o to,
aby jednej nie bra¢ za druga. Licha to rzecz za-
rabiac¢ siedm frankow za kolumne, ale wielka rzecz
sta¢ sie w takim biurze redakcyjnem potrzebng"
i tam dalej.

W listach z Wenecyi—przezytej tam tragedyi,
dramatu—nazwijcie to jak chcecie, niéma ani zna-
ku; jest entuzyazm dla czarujacej krolowej Adrya-
tyku tylko.

Jedenasty list (Czerwiec 1835 r.), jest nadzwy-
czaj znaczacy, lecz jakze zimny, jak rozczarowa-
ny, jak rozumny! a razem jak dziwaczny. Zwrot
w nim od pierwszych teoryj swobody i uprawnie-
nia namietno$ci—ogromny. ,,Spotecznos¢ jest zig
i okrutng (?) odzywa sie w koncu. Nasze na-
mietnosci ani ziemi, ni dobremi nie sa. Trzeba
z niczego a&irobi¢. Nie wielka to sztuka kochad.
Najpospolitsza pyzetka pisze Sliczne listy mito-
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sne i poswieca sie z taka ofiarnoscia, jak muza.
Trzeba pracy twardej i woli ogromnej, aby z na-
mietnosci zrobi¢ cnote. — Jezeli chcemy podnies¢
spoteczno$¢, starajmy sie podnies¢, uszlachetnic¢
namietnosci nasze. Poddajac sie im, dokonamy
rzeczy bardzo pospolitej i godnej tylko dostarczy¢
tresci do wodewilu lub nowelli pp. Scribe, Balza-
cowi, G. Sand (sic) i im podobnym. Nie sg to lu-
dzie, ktérychby nalezato bra¢ za wyrocznie w spra-
wach rozumu i madrosci. Piszg powiesci dla za-
bawy (). ,,Opowiadaliby ozyciu jakiem ono jest
wistocie, gdyby mieli za zadanie moralnos¢*.

Wstrzymujemy sie od dalszych cytat; wkrétce
tez zapewne ciekawa ksigzka w handlu sie ukaze,
bo ,.Nouvelle Revue* zwykle zapewnia sobie ta-
kie nowalie w chwili, gdy dzieta wyj$¢ majg na
widok publiczny. Tak byto z listami Merimée do
Panizzego i z innemi.

Znany czytelnikom naszym Cherbuliez, kt6rego
~Wiadystaw Bolski“ miat u nas pewien rozgtos,
a niemniej i ,Samuel Brohl*, chociaz ostatni mniej
na to zastugiwal, wydal Swiezo powies¢ nowa
Noirs etrougei, ,,Czarni i czerwoni“, w ktorej
niemniej moze jest talentu, niz w poprzedzajacych,
lecz uzycie go, wykonanie dzieta daleko mniej
szczesliwe.

Pojedynczo wziete epizody niektére z wielka
umiejetnoscig techniczna, jesli sie tak wyrazié¢
godzi, sg skreslone; cato$¢ nieksztattna i chybio-
na. Panna Maulabret, bohaterka powiesci, az do
potowy jej obudzg zywe zajecie. Walka, jaka sie
w jej sercu i wyobrazeniach toczy, obiecuje dra-
mat peten zycia. Nagle, piorunowo wszelki op6r
z jej strony ustaje; opiekun, ktéry takze zapowia-
dat sie jako przeciwnik matzenstwa projektowa-
nego réwnie dziwacznie zmienia zdanie; rozpoczy-
na sie jakby druga, do pierwszej potowy ksigzki
przyszyta, czes¢ — dorobiona i nieréwnie od niej
mniejszej wartosci. Ukochany przez bohaterke,
nie obudzag w nas wielkiego szacunku, ona sama
objawia sie jako istota staba i niepewna siebie,
a z otoczenia czarni jeszcze najjasniej i najpie-
kniej wygladaja. Zuzytego, oklepanego p. Mon-
giron, powaznie bra¢ niepodobna; przypomina on
az ,, Tajemnice Paryza“ E. Sue ijego jezuitow.

Gdybysmy nie mieli przekonania, ze najwiek-
szy talent poslizng¢ sie moze, nalezatoby wnosic¢
z ,,Czarnych i Czerwonych®, ze p. Cherbuliez cal-
kiem sie zuzyt i wyczerpat. Czarni jego zaro-
wno jak Czerwoni nie obudzajg wielkich sympa-
tyj, a cho¢ studia klasztoru i szpitala sa dosy¢
staranne, autor niewiele w nie wlat zycia. Samo
zawigzanie, ukfad, rusztowanie powiesci—dziwnie
zaniedbane.

Drugi u nas tez znany, autor uwienczonej po-
wiesci Bez rodziny, Hektor Malot, napisat takze
co$ nowego — i—niestety, réwnie jak poprze-
dzajgca... nieudatnego. Tytut nie daje sie na nasz
jezyk przettdmaczy¢ $cisle biorac, i mamy prawo
cieszyc€ sie z tego, bo fakt ten dowodzi, iz podobna
istota nigdy u nas nie istniata: Unefemme d'ar-
gent...

Bohaterka jest czem$ tak poezwarnem, tak oso-
bliwem, ze cho¢ w tym rodzaju wszystko sie zda-
wato wyczerpanem, jest rzeczywiscie oryginalna.
Nie przeczym, ze w dzisiejszym Swiecie, we Fran-
cyi, jaka teraz widzimy, moze co$ podobnego
jest do pewnego stopnia mozliwem. U nas nawet
tre$¢ powiesci powtdrzy¢ sie nie daje.

Kobieta, ktéra uchodzi za najlepszg z zon i ma-
tek, majaca mito$¢ dzieci, nieograniczone zaufa-
nie mezowskie, nie namietna, nie marzaca, zimna
jak 1éd, rzucajgca sie dla zrobienia "pieniedzy
w najohydniejszg katuze; ztgd wywigzujacy sie
dramat okropny, wstretliwy: oto wszystko.

Postaci wchodzace do powiesci sg dosyc
szczesliwie scharakteryzowane, lecz, niestety, nie
nowe i nie odzywione w ten sposéb, by zbyt ku
sobie pociaggaty.

Wszystko zresztg poswiecit autor gltéwnej swej
bohaterce, ktérej ani nam wyttémaczy¢, ani zno-
$ng, ni politowania godng, nie umiat uczynic.

Tylkoco nie widac jak charakter ten i mysl
gtéwna na scene bedzie zuzytkowang i gotowa
z Nang wspotzawodniczy¢. Jestto tez w swym
rodzaju Nana.

Wiadomo, ze w ostatnich czasach przez otwarcie

archiwow we Francyi wiele ciekawych dawnych
rekopism z pytu i zapomnienia dobyto. Mie-
dzy innemi sg papiery po stawnym St Simonie,
ktory tak zywy a bezlitosny dat obraz spoteczen-
stwa za panowania Ludwika XIV. W dodatkach
do jego pamietnikéw znajduje sie anegdota o nie-
jakim margrabi de Cavoye, ktérego zona hyta
niestychanym na owe czasy przykladem mitosci
matzenskiej. Ow markiz byt bardzo dowcipnym
mistyfikatorem.

W r. 1674 wychwalano raz przed nim w Fon-
tainebleau niejakiego p. Manicamp, jako cztowie-
ka petnego dowcipu, nauki i rozsadku. Cavoye
zniecierpliwity te pochwaty. Moi panowie, rzekt,
ide w zaklad, zZe ja, ktéry sie nie chlubie ani nau-
ka" ani dowcipem, ani rozumem, waszemu Mani-
campowi wmowie, co zechce, i on mi uwierzy; naj-
wiekszg niedorzeczno$é, jesli zapragne, dam mu
potknag.

Zaktad stanagt. Cavoye, obcujgc z Manicam-
pem, poezagt udawa¢ smutnego i w myslach po-
grazonego. Trwato to dni pie¢ czy szes€. Ma-
nicamp, zaniepokojony, zwrdcit na to innych uwa-
ge; nikt nie mégt odgadnaé przyczyny tego stanu
ducha.

Nareszcie Manicamp raz po obiedzie wycig-
gnat na przechadzke przyjaciela na parter zwany
Tybrowym, i niemogac dtuzej ciekawosci swej po-
wstrzymagé, zapytat go: co mu jest? Tego wia-
$nie p. Cavoye byto potrzeba. Odpowiedz prze-
cedziwszy przez zeby, udawat jak wprzod w smu-
tnych myslach pogragzonego. Po wielkich nale-
ganiach Cavoye wreszcie odezwal sie, ze dla
dwéch przyczyn na zapytanie jego odpowiedzie¢
nie moze: naprzdd, iz szto o wielka tajemnice,
ktéra, wprawdzie jego samego sie tylko tyczyla,
powtore, ze gdyby mu ja zwierzyt, nietylkoby wie-
rzy¢ nie chciat, ale mdgtby go wzig¢ za waryata.

Po wielkich naleganiach ze strony Manicamp’a,
Cavoye zwierzyt mu sie naostatek, powtérzyw-
szy, iz bedzie go za szalonego miat, gdy mu po-
wie 0 co idzie, ze: niewiadomo jak i ktoredy sta-
wa jego meztwa doszia do Polski (bylo to czasu
elekcyi Sobieskiego), ze Polacy zawikiani byli
w wielkag wojne, iz przez zazdros¢ wzajemng wy-
kluczyli od tronu Piastdw, a niedowierzali od
czasOw Henryka 111 ksigzetom obcym: jednem
stowem ze — postanowiono wybra¢ krélem pol-
skim... Cavoye.

Zdziwiony Manicamp poczagt dopytywac o bliz-
sze szczegdty. Na to Cavoye odpart chtodno, iz
nie wie nic wiecej nad to, co mu przed kilku dnia-
mi méwit p. de Pomponne, i ze wczoraj w tym
przedmiocie powotanym byt przez kréla, a kurrye-
ra o elekcyi spodziewano sie cochwila. Cavoye
poczat sie potem rozwodzi¢ nad nadzwyczajnem
szczesciem, jakie go spotka¢ miato, z zalami, iz
bedzie musiat Francyg opuscic¢ i t. p. Wszystko to
odegrat z takg prawda, tak doskonale, iz Mani-
camp mu uwierzyt.

Dopigwszy celu, Cavoye pochwalit sie¢ z tern
przed tymi, z ktérymi sie zatozyt i poszedt calg
rzecz opowiedzie¢ krélowi. Krél wierzy¢ nie
chciat z poczatku i na probe publicznie spytat
Cavoye przy Manicampie: czy nie przybyt kuryer
spodziewany? Manicamp usmiechnat sie, z poro-
zumieniem spogladajac na przyjaciela; a gdy go
inni na stowo wyciggac¢ zaczeli, opowiedziat im
powaznie o co szto. Wybuchty S$miechy, Ma-
nicamp stat przy swojem i ledwie mu wyperswa-
dowano, ze zostat zmistyfikowany. Chciat zato
zabi¢ w pojedynku markiza, ale przyjaciele ich
pojednali.

Wydawnictwa Towarzystwa Pedagogicznego. — Sadowictwo
Rohringa.—Nauka recznych rob6t kobiecych przez Aniele Grzy-
winska. — Geografia przez prof. Benoniego i Tatomira.—Ziemie
polskie, lekcye geografii, potaczone z etnograjia, przez Julig Se-
lingerowa. Podreczniki dla szkét przemystowych. — Biblioteka
dla miodziezy.— Dzieci i ptaszki, przez W. Belze. — Spiewnik
przez Czubskiego.—Sto wierszykow, przez Szmettauera.—Telefon
ulepszony przez Machalskiego. — Rozmowa z Brodami.—Album



Pamigtkowe dla arcyksiecia Rudolfa. ~ Teatr.—Nowa dyrekcya.
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Lwéw, w Kwietniu 1881 r.

(Dokonczenie)

Mtody Wojciech Kossak dat takze dwie akwa-
relle, mianowicie: Odjazd z Lupkowa isceng z poby-
tu we Lwowie, gdy cesarz, przejezdzajgc w odkry-
tym powozie przez 'miasto, obaczywszy kobiete,
chcacg podaé mu prosbe, kaze powstrzymaé ko-
nie i wysiada z powozu dla odebrania jej wia-
snorecznie. Zwiaszcza drugi ten obraz wykona-
ny jest z wielkim talentem. Miody artysta czyni
ogromne postepy, idgc torem ojcowskim. Osoba ce-
sarza wykonczona bardzo starannie, jak niemnigj
i inne postacie tu sie znajdujace, a konie w cesar-
skim powozie przypominajg na pierwszy rzut oka
konie Kossakowskie. Odjazd z tupkowa, malo-
wany takze bardzo starannie, nie nastreczat sam
przez sie artystycznej tresci, podobnie "jak sala
balowa. Pocigg dworski w chwili odjazdu, ce-
sarz stojacy na stopniach wagonu, dwoéch magna-
tow wegierskich za nim, a na perronie portreto-
wana grupa 0séb zegnajacych odjezdzajgcego mo-
narche w postawie petnej uszanowania: oto z cze-
go sie sktada niniejsza kompozycya, dobra jako
wierne powtdrzenie rzeczywistosci. Fantazya
artysty nie miata tutaj pola, aby sie rozwingg;
fotografowat on na co patrzyt na kolejowej plat-
formie.

Ze scen krakowskich mamy tu jeszcze Lipin-
skiego Cesarza w Sukiennicach, otoczonego skia-
dajacemi mu hotdy gromadami witoscian, przyby-
tych w owym orszaku weselnym, ktory widzie-
lismy tak dziarsko przejezdzajgcy rynkiem po
pod rezydencyg cesarskg Pod Baranami. Dozynki
z orszakami rzeskich krakowianek, niosacych ol-
brzymie wienice zbozowe, ustrojone we wstegi
i godta stosowne, odmalowat Ajdukiewicz. Sceny
powyzsze miaty juz z natury rzeczy wiele malo-
whniczej tresci, dajacej sie w rozmaity sposéb wy-
zyskat. Przeciwnie, chwila, w ktorej cesarz
zwiedza zamek wawelski, poniewaz tutaj nikt
wiecej oprocz orszaku cesarskiego z kilku 0s6b
ztozonego, nie byt przypuszczony na podworze
zamkowe, nie nastreczata artys$cie materyatu do
szerszej kompozycyi. Powaznie, wspaniale cia-
gnace sie wkoto dwupietrowe kruzganki stanowiag
tto obrazu, zwracajac ku sobie calg uwage widza.
Z tych tukéw starozytnych przemawia przesziosé.
Ponura rzeczywistos¢ zastgpita tu kompozycya.

Sceny z pobytu we Lwowie, rzecz naturalna,
po wiekszej czesci lwowscy odtworzyli malarze.
Przed wszystkiemi zwraca uwage Rodakowskie-
g0 Zwiedzenie sali sejmowej W nowym gmachu sej-
mowym. Wszystkie tutaj osoby, a jest ich kilka-
dziesigt, wiernie portretowane. Ugrupowanie
bardzo malownicze. Oprocz gtéwnej grupy, zio-
zongj z duchowienstwa i innych znakomitszych do-
stojnikéw, ktérych zastepca marszatka, Pietruski
przedstawia wiasnie cesarzowi, tak gtéwne wnij-
scie, jak schody w rozmaitym Kierunku prowa-
dzace ku galeryom i same galerye zapetnione sg
licznym pocztem oséb, z grona postéw sejmowych
i innych znakomitosci krajowych, ktére sie tutaj
wtej chwili znajdowaty. Tio architektoniczne
pieknie uwydatnia malowniczg cato$¢. Rodakow-
ski ma wielkie poczucie kolorytu. Bogactwo
barw doskonale dobranych zlewa sie tu w prze-
pyszng harmonig i nadaje uroczy powab obrazowi.
Prawda, ze w ogole malowniczo$¢ strojow we
wszystkich tych kompozycyach utatwiata mala-
rzom zadanie, podnoszac sama przez sie wraze-
nie, lecz nie kazdy malarz potrafi podobnie Ro-
dakowskiemu skorzysta¢ z materyatu i te r6zno-
barwno$¢ tak, jak on, szlachetnie i umiejetnie
sharmonizowaé. Kossak imponuje rysunkiem i korn-
P°zycya, Rodakowski— szlachetng harmonig kolo-
rytu.-——Przyjecie w eerkwi $w. Jura malowat Koza-
kiewicz.  JesteSmy na rozlegtym placu zapetnio-
nym tysigcami widzéw ttumnie nagromadzonych.
§ dali, na tle widoku wznosi sie wspaniata Swia-
tynia o wioskiej kopule. Przed bramg wiodaca
do niej orszak duchowienstwa unickiego w ponty-
likalnych poztocistych szatach z mitrami na gto-

oczekuje z powitaniem i btogostawienstwem
na idgcego ku drzwiom $wigtyni monarche. Kom-

167

pozycya ta rézni sie catkowicie od poprzednich. | deputacye Rad powiatowych sktadaty sie z osob

W tamtych wszystkich koncentrowata sie uwaga
widza zawsze na pierwszym planie, na gtownej
naczelnej grupie. W niniejszym obrazie nie zajmo-
waly artysty pojedyncze grupy; za gtdwne zada-
nie wzigt on sobie perspektywiczng cato$¢ obra-
zu, i przez nig zamierzyt wywotaé pozadane wra-
zenie. Oko widza gubi sie w rozleglym widoku,
szerokie majac przed sobg przestrzenie.—W tym
samym sposobie pomyslana jest kompozycya Woj-
ciecha Grabowskiego, przedstawiajgca cesarza
zwiedzajgcego kopalnie nafty w Borystawiu.
Dzien dzdzysty, posepny — caly widnokrag za-
mglony. Pomimo ulewnego deszczu zgromadzity
sie thumy ciekawego ludu. W dali, pod namiotem
na wzgoérzu, cesarz w ptaszczu podr6znym, otoczo-
ny swym orszakiem, przypatruje sie wydobywaniu
oleju skalnego z najblizszego szybu. Przestrzen
wokoto zapetniona cembrowinami mnéztwa szy-
bow ze Zrodtowisk nafty. Jedna z kobiet podnosi
w gore mate dziecie ponad gtowy tlumu, aby oba-
czylo takze Swite cesarskg. Dobrze pomyslany
ten obraz zaleca sie dobrg perspektywa i pieknie
Swiadczy o talencie Wojciecha Grabowskiego.
Brat jego starszy, Andrzej, znakomity nasz portre-
cista, obrat sobie najmniej wdzieczng scene: Od-
wiedziny lwowskiej szkoly lesniczej. Przed brama
pietrzaca sie wysokim tukiem w gore, ozdobiong
w zieleri i godta rozmaite, grono profesorow wita
monarche. Szczupte ramy obrazu, S$ciesnionego
na matej przestrzeni przed wnijSciem budynku
szkolnego, nie nastreczaly artyscie pola popisu,
tembardziej, ze Grabowski nie jest akwarellistg
z zawodu jak Tepa lub Kossak. Gtoéwng tedy
zaletg jego obrazu jest portretowane podobien-
stwo osob skiadajacych te grupe.—Raczynski od-
malowat Przyjecie w Drohowyzkim zaktadzie sierot.
Na obszernym dziedzincu Zakladu przyjmu-
je monarche kurator ksigze Karol Jabltonow-
ski, i przedstawia dyrektora pana Juliusza
Starkla. Wszystkie sieroty wyszlty na powitanie
monarchy; uszykowane grupami na podwérzu,
schodach i kruzgankach, zapetniaja gtownie cate
tto obrazu. Dziewczatka, w bieli" z bukietami
w reku,' sypig kwiaty pod stopy cesarza. Jest
wiele przestrzeni i powietrza w tym obrazie. Ma-
larz miat tu atoli trudne zadanie stworzy¢ jakas
rozmaito$¢ w tej wielkiej liczbie dzieei, jednostaj-
nie ubranych i porzadkiem ustawionych. Glowki,
nézki i cale postacie tej uszykowanej w rozmai-
tych kierunkach gromadki, tak sg podobne do siebie
jak ich ubiér zaktadowy.—Oile z powodu tej je-
dnostajnosci trudny miat przedmiot p. Raczynski,
otyte bogaty malowniczoscig obrat sobie Rybkow-
ski, mianowicie Orszak weselny Huculski przecig-
gajacy przed cesarzem na wystawie etnograficz-
nej w Kotomyi. Cala ta scena, wiernie z natury
skopiowana pocigga powabem swej oryginalno-
Sci. Na czele orszaku postepuja, otwierajac po-
chod, dwaj Huculi w szkartatnych guniach, we
wzorzysto haftowanych koszulach, z mosigdzem
nabijanemi pasami, w kapeluszach z szerokiemi
skrzydtami i z dtugiemi na kilka tokci trembilami,
owem wytacznie huculskiem narzedziem muzycz-
nem szczegolniejszego rodzaju. Przy odgtosie tej
muzyki posuwa sie orszak weselny konno, panna
mioda i druzki na koniach, podobnie jak pan mio-
dy i reszta orszaku, wszyscy w strojach odsSwie-
tnych. Widok ten przenosi nr-s zywcem w oko-
lice Zabiego, w goéry szczego6lniejszym powTabem
urocze, gdzie Czeremosz szumi po skale, a trawa
w pas sie podnosi.

Obraz Matejki, przedstawiajacy Cesarza wyro-
bach krolewskich na Wawelu przy trumnie Sobieskie-
go, ma nadejs¢ temi dniami. Spodziewajg go sie
lada chwila. Obraz za§ Tepy, zaledwo w poto-
wie podmalowany, nie moze by¢ na czas ukonczo-
ny i dopiero pdézniej dodatkowo bedzie odestany
do Wiednia dla umieszczenia w pozostawionem
dlan miejscu w albumie. Tepa wybrat sobie
przedmiot najwiecej dajacy pracy, albowiem Przy-
jecie deputacyi Rad powiatowych, zaczem sto Kilka-
dziesigt postaci sktada¢ bedzie ten obraz, a zna-
jac sumienno$¢ miniaturowego wykonczenia, wia-
§ciwego akwarellom Tepy, nie moznasie dziwic, ze
nie mogt on zdazy¢ z ukonczeniem rozpoczetej
pracy na oznaczony termin. Tepa celuje, jak wia-
domo,? w przedstawianiu postaci typowych, a ze

wszystkich warstw spoteczenstwa i wszystkich
okolic kraju, z szlachty, wioscian, zydéw, mato-
mieszczanstwa i t. p., przeto Przyjecie bedzie
przepyszn:i galerya najwydatniejszych typow ca-
tej ludnosci galicyjskiej.

Wszystkie te akwarelle beda pomieszczone
w umys$lnie na to przysposobionej szafce, ktérej
stolarszczyzna ozdobiona jest artystycznemi rzez-
bami, przez kilku tutejszych rzezbiarzy wykona-
nemi. Najpiekniejsze z tych rzezb, mianowicie
ornamenta i kapitele stupkéw podtrzymujacych
fryz szafy i inne tym podobne ozdoby arabeskowe
i rzezby przejrzyste, tudziez herby, wykonane sg
w pracowni professora politechniki, p. Marconiego.
Szafka ma ksztatt wazkiego biurka, otwieranego
w ten sposob, jak zwykte biurka do pisania, na
czterech nogach, pieknie rzezbionych. Na drzwicz-
kach biurka umieszczone w plaskorzezbie dwie
postacie dziewczece, Mazurka i Rusinka, z wien-
cami kwiatéw. Na fryzie rzeZzbiona grupa przed-
stawia Wjazd wesela krakowskiego podczas bytno-
§ci cesarza w Krakowie, a na szczycie szafki
umieszczona tarcza herbowa Austryi trzymana
przez dwa geniusze. Szafka jest z drzewa orze-
chowego rozmaitych odcieni. Kosztuje 800 gul-
denéw, z czego, ma sie rozumie¢, najwiecej zabra-
ty rzezbienia.

Na zakonczenie stéw pare o teatrze. Scena
nasza rozpoczeta nowg ere. Od Wielkiejnocy
objat dyrekcya p. Mitaszewski i caly ten tydzien
jest jakby jednym ciggiem uroczystosci scenicz-
nych, wystepéw goscinnych i tryumféw nowej dy-
rekcyi, witanej z powszechna, szczerg, a rzec-by
mozna, chwilami do entuzyazmu dochodzagcg sym-
patya. Publicznos¢ widzi i czuje, ze scena dostata
sie w rece doswiadczone i wprawne, i za kazdem
przedstawieniem przekonywa sie coraz bardziej,
ze nowy dyrektor, przejety goraca checig podnie-
sienia sceny, postanowit nie szczedzi¢ w tym celu
kosztéw ni trudu. Jezeli z poczatku zywione
tendencyjnemi podszeptami osobistych nieprzyja-
ciot p. Mitaszewskiego, byly uprzedzenia przeciw
niemu i objawiatlo sie tu déwdzie powatpiewanie
0 przysztym rozkwicie sceny pod jego kierunkiem,
nieufno$¢ ta rozwiata sie juz dzisiaj i znikia zu-
petnie: tak dobrze umiat p. Mitaszewski zaraz
w pierwszych chwilach zainaugurowa¢ swa dy-
rekcya.—Juz pierwsze przedstawienie, zlozone
z prologu napisanego przez J. |. Kraszewskiego,
Z Krakowiakéw i Goérali i goscinnego wystepu
pani Swieckiej, wypadto ze wszech miar Swietnie
i bardzo przychylnie usposobito publicznos¢ dla
nowej dyrekcyi. Wszystko, co sie tylko mogto
przyczyni¢ do podniesienia wrazenia, byto zasto-
sowane ze smakiem i znajomoscig wymagan sce-
ny. Doskonata rezysserya, doborowy i liczny per-
sonal, nowe, Sliczne dekoracye pedzla dekorato-
réw wiedenskich, ozdobne umeblowanie sceny i no-
we, bogate i gustowne stroje: o wszystko to po-
starat sie Mitaszewski, aby zamknag¢ usta swym
przeciwnikom i przekona¢ czynem o szczerej checi
dopetnienia zobowigzan podjetych wzgledem sceny
i publicznosci. Na drugie przedstawienie dano
tragedya Asnyka Kiejstut, takze z przepysznemi
nowemi dekoracyami i kostiumami. Jestto utwor
peten przeslicznych mysli, posiadajacy wiecej li-
ryzmu nizeli sity dramatycznej i scenicznej archi-
tektoniki, co nie ujmuje mu wszakze wysokich
pieknosci. Dalsze wystepy p. Swieckiej w Wwiel-
kim cztowieku Al. Fredry, w Naszych wie$niakach
i _kilku innych pomniejszych komedyjkach, jak
piescidetka z repertoaru p. Swieckiej wyjetych,
byty jednym ciagiem hotdoéw artystycznych "skia-
danych w postaci bukietéw, wiericow, oklaskdw,
ktéremi zasypywano artystke za kazdem wysta-
pieniem. Od czasu wystepow Modrzejewskiej
nie pamietamy takiego entuzyazmu w teatrze.
Pierwszy tydzien nowej dyrekcyi poswiecony byt
przewaznie gosciom, warszawskim. W Zemscie
Fredry wystgpit Chominski; obecnie zapowiedzia-
ne sg wystepy goscinne Rapackiego. Teatr co-
dziennie przepetniony- Wezet sympatyczny po-
miedzy publicznoscig a nowg dyrekcya zacies$nia
sie coraz bardziej na kazdem przedstawieniu.

Wiadystaw Zawadzki,



KRONIKA DZIALALNOSCI KOBIECE,

Komitet wsparcia gtodnych Kurpiéw ma na
czele hr. Augustowa Potocka z Wilanowa.

Szkota koronek hr. Wiodzimierzowej Dziedu-
szyckiej, ktérej okazy znajdujg sie w Muzeum prze-
mystowem we Lwowie, istnieje we wsi Pieniaki
przy szkdtce wiejskiej. Zatozona od kilku miesie-
cy dopiero, ogranicza sie dotagd na nauce koronek
klockowych. Wielkg zaletg szkoty jest, ze odpo-
czatku poddawane sa uczennicom wzory, odzna-
czajgce sie dobrym smakiem. Wyrabia to poczucie
piekna artystycznego, konieczne przy zawodzie
koronkarki.

Czeska poetka, zajmujaca odznaczajace sie wiel-
ce miejsce w literaturze swego kraju, oraz reda-
ktorka tygodnika dla kobiet: ,Zenskie listy*
Eliszka Krasnohorska, otrzymata jedng z na-
gréd na konkursie powstatym z zapisu Filipa
Czerniaka Puchmierzickiego w celu nagrodzenia
najlepszych dziet blleetrystycznej tresci, wysztych
w jezyku czeskim w ciggu ostatnich trzech lat.
Pierwszg nagrode: 400 zir., otrzymat Swiatoptug
Czech za zbi6r poezyj ,,Nowa 'sbirka verszowa-
nych praci“. Jarostaw Vrchlicki za dwa tomy po-
ezyi pod tytutem ,Mythy* i wspomiana wyzej
pisarka za tom poezyi ,,Slowanskemu jihu,” (po-
tudnie) otrzymali dwie drugie nagrody po 200 zir.

Panna Bohuslawa Keck, rodem z Pragi, ktora,
odbywszy studia medyczne w Zurychu, otrzyma-
ta tamze stopienn doktora medycyny, wrdécita do
rodzinnego miasta, aby praktykowac, leczac cho-
roby dzieci i kobiet. Jest to pierwsza doktorka
czeska, i zyczyc jej nalezy takiego wziecia, jakie
w miescie naszem zyskata pierwsza doktorka pol-
ska, panna TomaszewiczOwna, ktorej Klientela
kobieca codzien wzrasta] i juz powodzeniem nazy-
wac sie moze. Dyssertacya p. Keck napisana na
doktoryzacyg drukowac sie bedzie w lekarskim
pismie Prazkiem.

Panna von Diest, Belgijka, od lat kilku pra-
ktykujgca w Londynie jako lekarka kobiecego
szpitala ,,Womans Hospital“ otrzymata pozwo-
lenie zlozenia examinu w ojczyznie swojej i u-
data sie w tym celu do Bruxelli W Mona-
chium panna von Tautphonus skoniczyta z naj-
wyzszem odznaczeniem humanistyczne gimna-
zyum Ludwika i postanawia w dalszym ciggu po-
SwieciC sie studiom medycznym, najpierw w uni-
wersytecie Monachijskim, nastepnie w Heidelber-
gu, gdzie ma nadzieje by¢ dopuszczong do dokto-
ryzacyi. W Bawaryi, w miejscowosci Schwedt, po
$mierci sottysa gmina wybrata na jego nastepce
pozostatg wdowe. Chodzi o to: czy urzad wyzszy
potwierdzi wybor gminy?

W San Francisco dwoch adwokatéw pici zen-
skiej: Laura de Force-Gordon i Klara Folz sta-
nely przed kratkami sadowemi, jako obronhcy
dwoch stron processujgcych sie ze sobg o suk-
cessya.

Amerykanski New-York Herald, pisze ze w Sta-
nach Zjednoczonych najmniej 60 patentéw na wy-
nalazki otrzymuja rocznie kobiety. W 1880 wyda-
no ich 70; w ogole sg to wynalazki w zakresie go-
spodarstwa domowego i pracy kobiecej; miedzy
opatentowanemi wynalazkami z 1880 r. znajduja
sie: maszyna do prania, ulepszone zelazko do pra-
sowania, przyrzad do skrobania ryb, nowy przy-
rzad do poruszania maszyny do szycia, naczynie
do chtodzenia mleka, wzorowe t6zko dla chorych
obtoznie, itam dalej. Bardzo rozpowszechnione
miedzy Amerykankami wiadomos$ci z mechaniki
przyczyniajasie do tego, co londynski Times, powta-
rzajacy rzecz za Nowojorckim dziennikiem, na-
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zywa hajszczesliwszym postepem w pracy kobie-
cej, tak utatwiajagcym jg, jak wielkie maszyny uta-
twity i uproScity prace mezka. Poki kobieta byta
nieoswiecong, w jarzmie rutyny pracujacag robo-
tnicg, nie mogta nic zrobi¢ w tym kierunku, w kto-
rym mezczyzna rzadko kiedy moze i chce dziatac.
Na zasadzie wielkiej uzytecznosci tych, drobnych,
a jednak wiele trudu ludzkiego oszczedzajacych,
wynalazkéw wygrata sprawe swojg w biurze pa-
tentdéw przeciw zacietemu jej opponentowi, Mrs.
Helena MacDonald, jedna z'ostatnich wynalaz-
czym

Anna Parnell miata mowe przy koncu Kwietnia
do kobiet Dublinskich w celu podtrzymania ich
na duchu wobec yepressyjnych dziatan Anglii.
Trzeba je przetrwac dla tego witasnie, ze sg wy-
mierzone na to, aby trwoga ucisku, jaki szerza,
zdusita odzywajgce sie w Irlandczykach uczucie
narodowe. Wedtug miss Parnell pomoc niewat-
pliwa zapewniona jest Irlandyi od zamieszkatych
w Ameryce jej synow. Amerykanscy Irlandczycy
mieli sie zobowigza¢ do utrzymania przez lat piec¢
wszystkich ofiar, ktérych niezachwiane stanie przy
Lidze Rolnej, pozbawi Srodkéw utrzymania. Przy-
tem miss Parnell, podata do wiadomosci publicz-
nej, aby kobiety irlandzkie zwracaty sie do niej,
to jest do Dublinskiego komitetu centralnego Ko-
biecej Ligi Rolnej, wrazie uwiezienia lub poszuki-
wan w tym celu kazdej wazniejszej dla sprawy
kraju osobistosci, a wszelkie mozliwe $rodki ra-
tunku beda dawane; po zapomogi pieniezne, tam,
gdzie one w skutek przesladowania angielskiego
stajg sie potrzebnemi, takze do wspomnionego ko-
mitetu kobietom zwraca¢ sie nalezy. Wszystkie
komitety prowincyonalne Ligi kobiecej, obowigza-
ne sa do czynnej dziatalnosci w tym Kierunku.

Krélowa angielska za posrednictwem najmiod-
szego ze swych syndw, krélewicza Leopolda, zto-
zyta na trumnie Dizraelego wieniec z najmil-
szych jej kwiatéw w cieplarni Osborne, z napisem:
,»A tribute, of affection and regret of Queen Vi-
ctoria®“. Smier¢ tego wielkiego meza stanu wy-
wotuje tez przed pamie¢ publiczng wspomnienie
jego zmartej juz poprzednio zony, wysoce don
przywigzanej, wysoce mu poswieconej. Pisma
nasze wspomniaty juz o fakcie cichego bohater-
stwa, jakiem mito$¢ natchneta te matzonke wiel-
kiego cztowieka. Raz oboje razem jechali do par-
lamentu, gdzie dnia tego Dizraeli miat wystgpic
w Izbie Nizszej z mowg wazng; zatopiony w my-
$lach nie uwazat, ze siedzaca obok niego i milcza-
ca przez calg droge kobieta byla bardzo blada.
Rozeszli sie w kurrytarzach parlamentu, ona uda-
ta sie na galerya kobiet, on do Izby, z ktérej wy-
szediszy po zamknieciu sessyi, daremnie szukat
zony miedzy innemi przystuchujgcemi sie rozpra-
wom kobietami. Wrdécita do domu natychmiast po
rozejséciu sie z nim, czego przyczyng byto, ze przy
wsiadaniu do powozu, zamykajac jego drzwiczki,
przyciat jej tak silnie palec u reki, ze ten zostat
niemal zmiazdzonym. Ona przeciez, owingwszy re-
ke w szal, powstrzymata najpierw jek, a potem
skarge wszelka, aby w chwili waznej dla jego sta-
wy i obowigzkéw obywatelskich, nie zaktéca¢ mu
mysli zaniepokojeniem o nia.

Kobieta tak czujagca byta godng mitosci i sza-
cunku, jakiemi darzyto ja serce meza. Slad tego
i zarazem innych szlachetnych jej uczu¢, oraz po-
dniostosci umystowej, pozostat w ofiarowanej jej
przez niego ksigzce ,,Sybil“, na ktdrej pierwszej
stronnicy maz napisat zonie: ,,Powinienem przypi-
sac te karty tej, ktora przez szlachetnos¢ ducha i ta-
godnos¢ swej natury, byta zawsze sktonng do sym-
patyzowania z cierpiagcymi—tej, ktérej gtos stodki
czesto mi byt zacheta, ktdrej smak i sad zawsze
kierowat mojem piérem: najsurowszemu krytykowi,
lecz doskonatej matzonce*.

Swiezo wyszta w Londynie biografia zony Car-
lyle’a przedstawia wiele rys6w niemniej szcze-

$liwego i niemniej dobranego matzenstwa. Wie-
my, jak ten surowy, ostry, niepobtazajgcy niczemu
cztowiek zawotat, ze zycie jego stato sie ciemnem
z jej Smiercig. ,,Lampa mojego zycia, ktérej blask
oztacat mi wszystko, zagasta, zagasta dla mnie na
zawsze i zostalem sie najsmutniejszym, najsamo-
tniejszym z synéw Adama“. Z jego wiasnej kor-
respondencyi i zebranych wiadomosci od przyja-
ciotki domu, Mrs Oliphant, wystepuje tez coraz
wyrazniej ta posta¢ w pieknosci rzadkiej. On
byt brzydki, a jej uroda byta wielkg; on ubogi,
ona dziedziczyta po ojcu, juz niezyjacym doktorze
Welsh, mienie znaczne, stanowigce juz majgtek;
on wreszcie to syn wiejskiego murarza, ona po-
chodzita ze stawnego, historycznego rodu, byfa
jaka$ praprawnuczka Knoxa. Uwazano w rodzi-
nie jej matzenstwo za niestosowne i nie chciano
na nie zezwoli¢, tern wiecej, ze mimo wszystkich
przymiotow pieknej panny, byta w jej charakterze
wada ciezka, ktora nie mogta sie zgodzi¢ z losem
matzonki takiego, jak Carlyle cztowieka — byla
zalotng, lubifa sie podoba¢. Uwazano i to za zle,
ze ukochany byt stosunkowo za miody, wiec mogt
nie dos¢ umiejetnie nig kierowaé—miat tylko 6 lat
wiecej, nizeli ona; lecz dpowiedziata nato, ze nie
stanowi to przeszkody, a hawet przeciwnie: przy jej
i jego usposobieniu ten niby brakjest zaleta. ,, Trze-
ba nam by¢ sobie nawzajem Swiatem catym i zblize-
ni wiekiem bedziemy do siebie podobniejsi, a przy-
tem czuje, ze nie zniostabym jego Smierci i umie-
ratabym ciagle mysla, ze mnie przezy¢ moze, atak
jak jest, juz sie tego "nie lekam, aby mnie zgon je-
go miat ubra¢ w suknie wdowig“. Miata dobre
przeczucie i tylko on wotat potem zatosnie, ,ze
Swiat ten biedny, btotnisty i ciernisty byt zno-
$nym jedynie wtedy, gdy nim szli we dwoje*.

Mitos¢ zas podniosta ja odrazu nad zalotnosc.
Po trzeciem widzeniu ukochanego stata sie juz
catkiem inng istotg, a dalsze zycie, samotnos¢
w Craigenputtock, pustelnia na Chelsea $wiadcza,
ze ,,mitos¢ wszystko moze*,

Biograf Janiny (Jane) Carlyle dodaje miedzy
innemi, ze dwoje ludzi nie zwatpito nigdy o ge-
niusza Carlyle’a: ona i Goethe, a pisze jeszcze, ze
jezeli ten geniusz przebyt zwyciezko wszystko:
»walke z ub6ztwem, ze stabem zdrowiem, z za-
cietymi na niego ludzmi innych przekonan*, ona
mu w tern przewaznie pomagata, tak przez wiare
W niego, przez troskliwo$¢ o niego, jakiprzez wiel-
ka skromnos$¢ w gustach i pragnieniach wiasnych:
»Nigdy nie ustata w réwnaniu sciezek jego zy-
wota i zostawiata mu swobode do pracy takiej
tylko, ktéra byta godng jego postannictwa“.

Szczesdliwy ten kraj angielski, gdzie znajdujemy
tyle kobiet, godnych byé towarzyszkami wielkich
ludzi! Czy przeciez to szczescie, spotykajgce ich,
darmo im przychodzi i czy nie jest to nagroda, ze
umieja kocha¢ dobrze, kocha¢ szlachetnie—umie-
ja wybieraé?

Wegierski podréznik Ujfalvy, ktory tylko-co
powrécit z podrozy po Turkestanie, zostat wysta-
ny przez rzad francuzki z missyg naukowag do
Azyi Srodkowej. Zona towarzyszy mu wiernie we
wszystkich tych dalekich wyprawach.

Konkurs cesarzowej niemieckiej na najlepsza
rozprawe o naturze dyfterytis i S$rodkach, ktore
medycyna przeciwstawicby mogta tej klesce, spetzt,
poniewaz sad ztozony z lekarzy niemieckich nie
przyznat nagrody nikomu. Oznaczono termin po-
nowny na dzien 1 Marca 1882 r.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie
potarkusz 14-ty powiesci pod tytutem: Stuzaca po-
sesora; oraz poétarkusz 21-szy powiesci pod tytu-
tem: Wadz-Duch.

TRESC. Pogawedka.—Sama jedna, powie$¢, (dalszy ciag), przez J. I. Kraszewskiego.— Obowigzek, ze Smiles'a, (dalszy ciag), przez M. |.—Listy z za-
granicy, przez J. X. Kraszewskiego. — Korrespondencya zagraniczna Lwoéw, (dokonczenie). — Kronika dziatalnosci kobiecej.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.
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(Dalszy ciag).

Les$nik Ryt jedyng, osoba, mogaca powiedzie¢
mu, gdzie sie podziata dziewczyna, ale Hen-
ryk nie $miat zatrzymywaé go na drodze iw
obee trzeciej osoby wypytywa¢ o dziewczyne.
W tej chwili zobaczyt, jak kotka wysuneta sie
z domu i przebieglszy przez gosciniec, powedro-
wata do lasu — drzwi wiec musiaty byé tylko
przymkniete i kto$ jeszcze znajdowat sie w lesni-
czbwece....

Henryk zblizyt sie najpierw do okien naroznego
pokoju. Rolety byly jak zwykle spuszczone, ale
gdy sie posungt dalej, znalazt drzwi jak przypu-
szczat, niezupetnie zamkniete, wiec nie namyslajac
sie ani chwili, wsunat sie po cichu do sieni.

Ryto w niej ciemnawo, ale po prawej stronie
jedne z drzwi staty otwarte na rozciez, zapewnie
dla wpuszczenia chlodniejszego powietrza i jrzez
nie przekradato sie przy¢mione Swiatto.

Mtiodzieniec czut calg przykros¢ swego potoze-
nia. Jak ztodziej zakradt sie do cudzego domu,
jak ze wiec zdotat by sie wyttomaczyé, gdyby
schwytano go na gorgcym uczynku? Pomimo te-
go zamknat po cichu drzwi od sieni i zatrzymat
sie przez chwile na miejscu, stuchajac z niepo-
kojem.

W catym domu panowata grobowa cisza i z po-
czatku w poicieniu nie mogt nic widzie¢, ale
wkrétce uczynit zadziwiajgce odkrycie: panna gu-
wernantka znajdowata sie w tym domu! W po-
koju, w poblizu otwartych drzwi lezaty na krze-
$le rekawiczki i kapelusz z gazowg woatka, ktéra
tak bardzo gniewata Grieblowe. Niepojete uczu-
cie przenikneto «erce Henryka: gniew, jakas dzi-
ka nienawis¢ i zazdro$¢ prawie, ze ona $miata sie
tu znajdowa¢, gdy tamta biedaczka wedrowata
w Swiat i w tej chwili byta moze zmeczona, stru-
dzona, nie wiedzaca gdzie sie obréci¢ i skionié
gltowe przed noca. Okrutna egoistka bedzie mu-
siala wyspowiadac¢ sie, bedzie musiata dopomodz
mu do znalezienia dziewczyny, ktorg przywlokia
ze sobg na nedze i ciezkg prace, aby potem po-
rzuci¢ ja bez mitosierdzia. Gdyby nie chciata
tego uczyni¢ wypowie jej w oczy wszystko, co 0
niej mysli i co o takiemjak jej postepowaniu musi
mysle¢ kazdy cziowiek uczciwy...

Powzigwszy nagle postanowienie, Henryk przy-
stapit do otwartych drzwi, ale pomimo woli co-
fnat sie znébw w glab sieni. Nieco dalej w kacie
pokoju, do ktérego wczoraj tak bytby rad zaj-
rzeé, stato +6zko, a na niem spoczywat $piacy... Czy
twarz ta w zielonawem zabarwieniu $wiatta przez
rolety wydawala sie tak S$miertelnie blada, lub
tez w istocie nalezata do umartego juz? — nie tak
tatwo dato sie roztrzygngé. Henryk zmieszany
i zdumiony nie zastanawiat si¢ tez nad tern, tylko
wpatrywat sie w diuga, rudawg brode, spoczy-
wajacg na biato powleczonej kotdrze. Bytto ten
sam cziowiek, ktory przed Kilkunastu dniami
przenocowat we dworze w kwaterunkowym po-
koju i od jak dawna pielegnowano go w tym taje- |

mniczym kacie, nad ktérym biedny Henryk roz-
ciggnat tak baczny nadz6r? A nadewszystko co
robita tu panna guwernantka, zarozumiata, wy-
kwintna dama, w ubogim domku gajowego, przy
tozu chorego wioczegi?

Lekki szelest sukni, ocierajacej sie o podtoge
przylegtego pokoju, zmusit Henryka do cofniecia
sie jeszcze glebiej w ciedn. Chaiat wpierw
przypatrzec sie, co bedzie tu robi¢ nienawistna
mu osoba, zanim wystapi przed nig. Wychodzita
z bocznego pokoju, a najprawdopodobniej z ku-
chni, gdyz stycha¢ byto brzek szklannego naczy-
nia i wreszcie ukazata sie oczom podpatrujgcego.

Wysmukia, elegancka posta¢ byta odwrécong
od niego. Widziat pieknie ufryzowang tylng
czes¢ gtowy; bujne, ciemne sploty, z ktérych
kilka krétkich loczkéw przesuneto sie po za uszy;
widziat matg, drobna raczke, z wdzigekiem unosza-
cg dluga, ciemng suknie. Szczegblna rzecz! Hen-
ryk te mtodg panne widziat jedynie przez krotka
chwile i z daleka, jak cien przesuwajacg sie obok
stryja, nigdy w zyciu nie méwit z nig — a prze-
ciez zdawato mu sie, jakoby znatjg juz od bar-
dzo, bardzo dawna, tak chdd i ruch jej kazdy byt
mu znany.

Pochylita sie po nad $piagcym i z uwaga przy-
stuchiwata sie oddechowi; jaka$ natretna mucha,
brzeczaca po nad poduszkami, zostata spedzong
tagodnem poruszeniem reki, poczem odwrécita
sie i... stojacy w sieni drgnat, jak gdyby silny
prad elektryczny zatrzast calem jego ciatem. To,
byta ona... tak, ona sama: stuzgca posesora!

Cho¢ teraz mnostwo kedzierzawych loczkow
otaczato biate, inteligentne czoto; cho¢ elegancka
suknia okrywata wysmukile, szlachetne Kksztatty,
ktore dotad oszpecat ubiér i gruby fartuch prostej
robotnicy, przeciez byta to ona, ona niezawodnie!
Gleboko zamyslona, ze spuszczonemi w dot oczy-
ma, powrdcita po cichu do stotu...

Jak gdy by oSlepiajgca przepaska spadta z oczu

wicher. StyszeC sie dal potezny szum i Swist,
wiatr pobrzekiwat oknami, szturmowat do sien-
nych drzwi, jak gdyby chciat je wysadzi¢ z zelaz-
nych zawias. Agnieszka podniosta gltowe, stucha-
jac iz niepokojem spojrzata na chorego, ktéry
tymczasem lezat cichy i nieruchomy; widocznie
spal twardym, glebokim snem wyczerpania.

Henryk po cichu zblizyt sie ku progowi. Od-
zyskat juz zupetnie panowanie nad sobg i gdy Ag-
nieszka, uspokojona o chorego, chciata zwrdci¢ sie
znéw ku stotowi, wzrok jej padt na miodzienca,
ktory z kapeluszem w reku, w postawie peinej
szacunku, stat niemy i nieruchomy na progu.

Przerazita sie tak mocno, ze n6z i cytryna wy-
padly jej z rak, ale prawie natychmiast odzyskata
zupeiny spokdj. Wyprostowata swa piekng postac¢
i przeszediszy przez sien, obok cofajacego sie
przed nig miodzienca, otworzyla przeciwlegte
drzwi, prowadzace do pokoju gajowego.

— Prosze, badz pan taskaw wejs¢! — rzekia
uprzejmie, ale chtodnym i przyttumionym gtosem,
jednoczes$nie zapraszajgcem skinieniem reki wska-
zujagc mu drzwi pokoju.—Zapewnie szukasz pan
schronienia przed nadchodzacg burzg?

Przyttumit mimowolny usmiech.

— Wszak z panng Franz mam zaszczyt mowic?
—zapytat, a gtos jego tak byt chtodny i peten po-
wagi, jak gdyby po raz pierwszy w zyciu widziat
stojaca przed sobg osobe.

— Tak, panie. Jestem Agnieszka Franz, syno-
wicg dzierzawey folwarku — potwierdzita i ona
z rbwng powaga. Oczy mowigcej spuszczone by-
ty ku ziemi, twarz ptoneta rumiefcem. — I gu-
wernantka — dodata z pewng ironig w glosie.
Spojrzata na p. dziedzica wzrokiem, w ktorym po-
tyskiwaty i duma i nieSmiatos¢ zarazem.

Nie zauwazyt tego i wcale nie wydawat sie
zmieszanym. Stojac niedaleko drzwi, odezwat sie
jak gdyby dla usprawiedliwienia swej obecnosci
i w tern miejscu.— Wecale nie mam zamiaru schro-

miodzierica, ktéremu ze zdumienia oddech zata- nienia sie tu przed burzg; zmokniecie nie zastra-

mowat sie w piersi. A wiec dat sie zwies¢, zwiesc
tak niepojecie! W obec zrecznej, przebiegtej
dziewczyny grat role naiwnego glupca i uwierzyt
we wszystko, co chciano!l... A przeciez tylko tro-
che wiecej bystrosci, troche rozsadku, a byt by
niezawodnie odgadt prawde, lub przynajmnigj
nie dat w siebie w méwi¢ rzeczy nie podobnej do
uwierzenia, aby tak delikatnie piekna, tak wyk-
sztatcona, tak podnio$le szlachetna istota mogta
by¢ prostg stuzacg? Tajemnicze bostwo, nieodga-

dniety sfinx, to byta panna Agnieszka Franz, wy- "

mykajgca sie niepostrzezenia, aby ciezko praco-
waé na chleb dla starych krewnych. Czy juz to
samo nie kazato sie domysla¢ prawdy, ze nikt nie
widziat nigdy z bliska tamtej, a ta, niby stuga, tak
pracowata, biegata bez wytchnienia, i mogta tez
czynic to jedynie sierota, odwdzieczajgca sie za przy-
jecie do domu i staranne wychowanie, a nie obca
stuzaca, nie majaca zadnych obowiazkéw? A histo-
rya z dukatem, czyz nie bytabijgcg w oczy wskazé-
wkg? Ale on byt Slepym, Slepym na wszystko
i jak mate dziecko uwierzyt wymyslonej bajeczce!

Szczegdlne, rzadko zdarzy¢ sie mogace potacze-
nie gniewu i uwielbienia, pragnienia odwetu
i petnej wspodlczucia tkliwosci przepetniaty mu
teraz umyst i serce. Dziekowat szczeSliwemu lo-
sowi, ze ukryty w ciemnej sieni miat czas do opa-
mietania sie i namystu.

Nie spostrzegiszy go, Agnieszka przeszta obok
otwartych drzwi, a on posungt sie pare krokow
naprzdd, aby mdgt obserwowaé jg przy stole.
Rozkrajata cytryne i pare plasterkdbw wiozyta do
szklanki z woda, a Henryk dostrzegt, zdradzaja-
ce przesztosc $niade, opalone raczki, z ktorych nie
tak predko daty sie zatrzeé Slady ciezkiej, w domu
i w polu pracy, i opanowato go nagte i tak wiel-
kie roztkliwienie, ze trzeba mu byto walczy¢z nim
silnie, aby je pokonac.

Tymczasem na dworze zerwat sie gwaltowny

sza mnie, tern wiecej ze wkrétce zapewnie beda
zmuszony wybra¢ sie w pospieszng droge. Szu-
kam mtodej dziewczyny, siostry mitosierdzia, Kkto-
ra wczoraj opatrzyta mi rane. — Modwiac to pod-
niést reke, ukazujgc obandazowanie. — Pan po-
sesor powiedziat mi, ze dziewczyna odeszia juz
na zawsze. Czy to prawrda, pani? Czy w istocie
oddalita sie?

Spuscita oczy, odpowiadajgc niepewnym gto-
sem:

— Nie mogta pozosta¢ dtuzej; wszak pan sam
kazate$ zgodzi¢ inng stuzaca, ktora miala jg za-
stapic.

— | odeszta, nie myslac o tern, ze zobowigzata
sie stowem, ktore przeciez powinna byta dotrzy-
mac.... Woczoraj jeszcze powiedziata:—Przyjde
jutro opatrze¢ rane, i uwierzytem tez jej przy-
rzeczeniu, jak bym wierzyt stowu mezczyzny,
czekatem cierpliwie, przez caty czas popotudnio-
wego upatu siedzigc w gorgcym powilonie ogro-
dowym i spodziewajac sie ciagle, ze lada chwila
przybedzie ta dziewczyna w ubogiej sukni stuzg-
cej, z bialg chustka na glowie. Nie dotknalem
dotad obandazowania z obawy, aby go nie rozluz-
ni¢ i nie zciggna¢ na siebie nagany mojej wdzie-
cznej, szlachetnej siostry mitosierdzia, a ona od-
dalita sie, znikneta na zawsze... Céz mam teraz
poczac?

— Pozwol pan, abym ja zastapita i spetnita da-
ne przez nig przyrzeczenie — rzekta Agnieszka
z nieSmiatoscig, wyciggajac ku niemu reke.

Henryk cofnat sie, zachowujac cata dytychcza-
sowa powage.

— Dziekuje — odpart z chtodng uprzejmoscia.
— Nie moge przyja¢ taskawej propozycyi pani.
Obandazowanie pozostanie, tak jak jest, dopdki
nie znajde mej siostry mitosierdzia.. Powiedzia-
fem juz pani, ze péjde za nig i spodziewam sie na
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pewno, Ze bedziesz pani tyle dobrg, i dasz mi
wskazowke, gdzie mam jej szukac?

—Nie moge tego zrobi¢, niejestto wmej mocy—
idrzekta odwracajac sie.

— Alez to jest okrutnie, nie po chrzesciansku,
a nadewszystko jestto razaca niesprawiedliwosc.
Czem ten obcy zebrak zastuzyt na pierwszenstwo
przedemng? Jego pielegnujesz pani z takg tro-
skliwoscia, a mnie odmawiasz wyjasnienia, ktore
przyniosto by mi wyleczenie i... najwyzsze szcze-
Scie mego zycia.

Zbladta Smiertelnie i drzaca reka zamkneta po-
cicbu drzwi, dotad przymkniete tylko.

— Ten, zebrak — rzekla ze tza w oku: — ten
nieszczesliwy, nie majacy na Swiecie nic, nawet
poduszki, na ktérej spoczywat podczas Smiertel-
nej choroby, ten zebrak jest wyjgtkowo godnym
litosci. Czy pan wiesz co to jest ptyna¢ za morze
za poszukiwaniem ziota; nie bedac ani chciwym,
ani bogactw taknacym przeby¢ tysigce trudéw
i niebezpieczenstw, aby wreszcie powrdcié ubo-
gim jak Hiob, smiertelnie znuzonym i pas¢ wy-
czerpanym na rodzinnym progu? Dla matki to
cheiat biedny pracowac i zbiera¢. Wiedzial, ze
przyjdzie cza3, gdy otoczy jg uboOztwo i brak
najkonieczniejszych rzeczy, wyrwat sie wiec
w $wiat, niezachwianie wierzac, ze zdota ocali¢
te ukochang matke od nedzy. Inny mozeby nie
powrdcit, gdy najdrozsze jego nadzieje rozwiaty
sie, bytby pracowat dla siebie—miody i silny bytby
utorowat sobie droge w zyciu, ale on tak nie
uczynit — tesknota za starg matkg zmusita go do
powrotu. | oto Ciezka choroba zatrzymata go tu,
o kilkaset krokéw od miejsca pobytu rodzicow...

— A... rzeki Henryk smutno — wiec to on —
ten, na ktorego stary posesor czeka tak niecier-
pliwie....

Skineta gtowa potwierdzajgco.

Henryk czutsie gteboko wzruszony. Byt to zatem
6w oczekiwany nabab? Przed chwilg jeszcze nie-
poprawny starzec w swych lekkomysinych ztudze-
niach targowat dla niego konie do powozu, i do-
bra ksiecia, tworzyt genialne plany przeksztatce-
nia w kilka dniaeh tej puszczy na wspaniatg rezy-
dencya i to wszystko za kalifornijskie zioto!

Na szczescie w posrdd tego rodzinnego dramatu
znalazta sie mtoda dziewczyna petna serca i rae-
ztwa, ktéra wszystkie te nedze i bolesci zapra-
gneta odeprze¢ wihasng piersia. Agnieszka przy-
jeta wszystko na siebie: ciezka, prawie nad sity
prace, troske o chleb powszedni, pielegnowanie
dwojga bezwihadnych starcow. A oto lezat tu je-
den jeszcze nedzarz, ktérego powrdt nalezato taic¢
i tylko niespostrzezenie przekrada¢ sie do niego.
Z jak strasznym niepokojem, z jakiem drzeniem
serca musiata wymykac sie z folwarku wsréd no-
cy, aby tu czuwac, pielegnowaé, ratowaé? Tym-
czasem przy wykonywaniu tego dzieta mitosci pod-
patrzyta jg Grieblowa i okrutnie, bez litosci po-
tepita!

Z pozornym chtodem patrzyt na nig, stojaca
przy drzwiach z pochylong na piersi gtowa, lubo
chetnie padt by byt do stop uwielbianej.

— Czy krewny pani jest juz zdrowszy? — zapy-
tat, starajac sie miarkowac gtos.

— Dzieki Bogu, tak. Doktor, ktéry przed
chwilg oddalit sie, uznat Zze jest ocalony. Wczo-
raj wieczoér byt o niego bardzo niespokojny —go-
rgczka przybrata niebezpieczny charakter, lecz
wkrotce potem nastgpito szczesliwe przesilenie.

Teraz Henryk zrozumiat wszystkie tajemnice
domku gajowego i wstyd uderzyt mu rumiefieem
na czoto. O! zazdro$¢jest ztg namietnoscig, bo
w szale swym kala to, co kochamy!

— Powrd6t Ottona w posrod tak nieszczesliwych
okolicznos$ci nalezato zatai¢ przed rodzicami —
mowita dalej Agnieszka, lecz gdyby by umart!...
Umilkta, wzruszenie na samo wspomnienie okrétne-
go przypuszczenia przyttoczato jg, a wsrdd ciszy,
ktéra nagte nastgpita, ozwatl si¢ odgtos dalekiego
grzmotu i duze krople deszczu zaczely uderzac
0 szyhy.

— Nadchodzi burza — odezwata sie znow
z niepokojem — a gajowy poszedt do miasta po
lekarstwo...
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— Na folwarku dwoje biednych starych nie-
pokoi sie 0 miodg panne, zbierajgcg kwiaty w le-
sie — dodat Henryk z fagodnym u$miechem.

Spojrzata na niego, ale teraz inaczej jak przed
chwilg. Niemite wspomnienie wzbudzito jej w
sercu zal i rzekta tez z niejakg gorycza:

— 1 ¢c6z by to szkodzito, gdyby rozgrymaszo-
na, rozprézniaczona guwernantka, lubigca tylko
uktadac bukiety i gra¢ na fortepianie, zmokta choé¢
raz, cho¢ raz poznata co to burza, nie wygoda,
zmeczenie?

Henryk milczac, przypatrywat sie padajacemu
deszczowi.

— Jestem tego samego zdania — rzekt, odwra-
cajac sie od okna po chwilowem milczeniu.—Isto-
ty proznujace, i pozornie uczuciowe, a w gtebi du-
szy egoistki, powinny przebywaé choé czasem
proby losu, ale dla czego zwracasz pani te uwage
do siebie? Rece te opalone i spracowane
nie moga naleze¢ do osoby prozndjacej spokojnie
wsrod biedy rodzinnej.

Przyblizyt sie do niej i z tkliwoscig spogladat
na jej drobne raczki, na ktérych $lady ciezkiej
pracy okazywaty sie widocznie. Powstrzymywat
sie z catych sit, aby nie klekng¢ przed nig i nie
przycisng¢ ust do tych raczek biednych, ale czekat
az mu to dozwolonem zostanie. Spodziewat sie
tez, ze go zrozumiejg, ze mu przebacza przeszie
uprzedzenia i pozwola btaga¢ o darowanie winy.

Ale nie: p. Agnieszka Franz milczata: rumien-
ce bity jej na lica, usta drzaty, ale milczata —
guwernantka.

On tez pochwycit drzacemi rekami kapelusz,
ktory przed chwilg potozyt na najblizszym stoliku,
a ona wtedy zawotata zywo.

— Przeciez nie wyjdziesz pan na taki deszcz?
— Burze w tych lasach bywajg straszne, wysokie
potozenie miejscowosci to sprawia... Nieraz walg
sie drzewa, bijg w nie pioruny...

— Niech i bogacz biblijny pozna, co to jest nie
mie¢ dachu i ochrony — odpart Henryk. — To
mu z pewnoscig mniej zaszkodzi, niz powietrze
w tym domu, wzburzajagce mu krew az do rozpa-
czy. Stokroé woli szamotaé sie z burzg i wichrem,
niz toczy¢ walke z nieprzeblagang surowoscia,
twardoscig serca. A przytem, czy zapomniata$
pani, ze przybylem tu jedynie w tym celu, aby
znale$¢ stodka, dobra, - poswiecong dziewice —
przepraszam, chciatem powiedzie¢ siostre mito-
sierdzia? Otdz przekonatem sig, ze tujej niema
— niema meznej, szlachetnej, wspaniatomysl-
nej, ktdranie mogta przenie$¢ na sobie, ze mimo-
wolnie byta przyczyng mego bolu i posSwiecajgc
sie... sama przyszta do mnie...

— Spetnita tylko obowigzek — przerwata mu
Agnieszka chtodno, ale usta jej drzaly, a twarz
coraz silnej ploneta rumiencem. — Ale dzie-
wczyny z biala chustg na gtowie i w ubogiej sukni
stuzacej, nie znajdziesz pan juz ani tu, ani ni-
gdzie, bo uszta w Swiat daleki — daleki... Czyz
przeciez nie powiedziata kiedy panu, ze jej serce
i moje serce, jej dusza i moja dusza, to jedno i to
samo? Musi wiec cierpie¢, gdy ja cierpie, oburza¢
sig, gdy mnie zdejmuje oburzenie i wraz ze mng
czué, ze dziewczyna uboga, ktora cbce szanowac
siebie sama, musi pamieta¢ i niezapomnie¢ nigdy,
gdy ja raz oskarza o najwstretniejsza pod storicem
rzecz: o polowanie na bogatego meza. Ja wiem
najlepiej, co wycierpiata, jak mocowata sie sama
ze soba, stojac na pierwszym stopniu schodow,
prowadzacych do mieszkania pana.

— Ale pomimo tego weszfa i postapita tak, jak
prawdziwa kobieta powinna byta postapi¢, szla za
sercem, petnem uczu¢ tkliwych, a nie za samolu-
bnym rozumem i poganska zasada: zab za zab.
Woatpi€ o tern sercu byto by zbrodnia, ktorej bym
nigdy nie mégt przebaczy¢ samemu sobie i dla te-
go cho¢ by$ pani oczernita te petng dobroci i po-
Swiecenia istote, ja jednak nie uwierze i z nieza-
chwianem zaufaniem bede powtarzac:—Ona po-
wrdci, powrdci niezawodnie, gdyz jej dzielo Sa-
marytanki nie jest jeszcze skonczone, przyrzecze-
nie niedotrzymane. — Powiedziawszy to wskazat
na obandazowana reke, a wzruszenie byto teraz

silniejsze niz wota i okazywat w glosie i spojrze-
niu mitos¢.

— Nie zapominaj pan, ze chciatam ja zastgpié
rzekta Agnieszka zcicha.

— Dziekuje pani, ale stanowczo odrzucam jej
faskawe pomoc. Bede czekaé, czekac cierpliwie,
az moja siostra mitosierdzia przypomni sobie o
cierpigcym pacyencie... A teraz musze juz odejsc.
Moze w lesie odnajde jej slady...

— W tej chwili nie mozesz pan oddalic sie.

— Dla czego? Czy z powodu burzy? Spoj-
rzyj pani w okno?

Deszcz ustat zupetnie.

W istocie nie padat w tej chwili, ale byla to

tylko krétka przerwa w walce zywiotéw, podobna
do tej, gdy dwaj zapasnicy zaprzestang mocowac
sig, lecz jedynie dla nabrania $wiezych sit. Scie-
mnito sie w pokoju, jak gdyby nagle noc zapadia;
czarne chmury opuscity sie nisko, zdawato sie,
ze chcg przycisng¢ dach domu i lasy otaczajgce go
do kota.

Henryk skionit sie grzecznie i posungt ku
drzwiom przy ktorych stata zastaniajgc je niejako.

— Nie wychddz pan — odezwata sie z prosba.
Stowa te brzmiaty tak stodko i tagodnie, jak
wczorajsze napomnienie: — BgdZ pan dobrym...

Oczy miodzienca zabtysty zywym ogniem:
pomimo to, odpowiedziat z chtodng uprzej moscig,
— Pozostaje, gdy pani rozkazujesz. Pojmuja,
ze obawiasz sie pozosta¢ sama podczas burzy.

— O! wecale nie jestem tak lekliwg — odparta
z rozdraznieniem. — Od dziecinstwa raczej lubie
burze, niz sie jej obawiam.

— W takim razie zyczenie pani jest dla mnie
zagadka. Gdyby wypowiedziata je siostra mito-
sierdzia, wtedy wiedziat bym, Ze czyni to z oba-
wy 0 mnie, jak wczoraj, gdy mnie szukata,..

— Mylisz si¢ pan. Ona powiedziata wyraznie,
ze niestychany ten krok uczynita jedynie z powo-
du wyrzutéw sumienia, z obowigzku ludzkosci —
odpowiedziata Agnieszka z zywoscig, dumnie pod-
noszac gtowe.

— A wiec tak byto? | pani jeste§ do tego sto-
pnia nielitosciwg, ze widzac ma $mieszng moze
wiare w serce kobiety, masz odwage odebra¢ mi
moje stodkie ztudzenia?

Spuscita oczy ku ziemi i odsuneta sie ode
drzwi,

— Czy nie znajdziesz pani ani jednego stowa
pociechy dla cztowieka, ktory cierpi okrétnie?

Na twarzy jej wida¢ byto walke sprzecznych
uczu¢, lecz usta pozostaty zamkniete, a postawa
wyrazata nieugieta dume, podczas gdy wolnym
krokiem oddalita sie od drzwi.

— A wiec oddalam sie z najbole$niejszym za-
wodem, jaki mnie spotkat w zyciu — rzekt Hen-
ryk ze smutng powaga, otwierajgc drzwi i kiania-
jac sie pozostajacej z gtebokim szacunkiem.

Henryk zupetnie zapomniat, ze w domu znaj-
dowat sie chory, szedt wiec przez sien szybko
i gtosno. To zapewnie przebudzito $pigcego.

— Agnieszko!—odezwat sie staby gtos z pokoju
po prawej stronie.

Henryk widziat jeszcze, jak wezwana prze-
biegtszy szybko przez sien, weszta do pokoju cho-
rego. Ale widziat takze, Zze na progu zatrzyma-
fa sie krétkag chwile i z niepokojem spojrzata
na oddalajgcego sie, gdy otworzywszy sienne
drzwi, szarpane przez gwattowny wicher, zale-
dwie zdotat je zamknag.

"Dalszy ciag nastgpi)
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przektad z francuzkiego J. M,

(Dalszy ciag).

Tymczasem zotnierze Francuzcy przygladali
sie miastu, méwiac jedni do drugich: — Sprawa
bedzie ciezkg! — W istocie widok starej wa-
rowni Castelbar, wzmocnionej jeszcze resztkami
dawnych watéw, sprawiat poteznie grozne wraze-
nie. Dostac sie do niej mozna byto tylko od fron-
tu, gdyz gtdwny gosciniec, przerzynajacy miasto
z péinocy ku potudniowi, stanowit jedynie wej-
Scie i wyjscie. Przy kazdej bateryi stali na sta-
nowiskach artylerzysci, gotowi rozpocza¢ dzieto
zniszczenia. Na wszystkich wzgdrzach czerwone
mundury.

Anglicy, niezawodnie uprzedzeni o zblizaniu sie
nieprzyjaciela, mieli sie¢ na bacznosci — czekali...

Francuzi zstepowali z gor w gtebokiem milcze-
niu. Linia ich bojowa zaledwie wynosita dzie-
sigtg czes¢ angielskiej mili. Zdawato sie, ze to thum
kosiarzy, wybierajacych sie rankiem na siano-
zecie i wihasnie zstepujacych na tgki.

Lecz garstka tych ludzi czuta, ze w ich pier-
siach uderza serce Francyi. W obec tygrysow
Wielkiej Brytanii, wierzyli ze sg lwami.

Ustawili sie z po$piechem po za nasypami sze-
rokiego rowu, wybitego po nad tagkami. Wat ten
zaledwie ostaniat ich przed pierwszym ogniem
artyleryi.

Stary komandor Sherlock, komendant twierdzy
i miasta Castelbar, kazat sie zanies¢ na teras naj -
wyzszego w miescie domu. Z pomocg morskiej
lunety uwaznie badat ruchy francuzkiej armii
i niekiedy usmiechat sie z szyderczym tryumfem.

Sztab francuzki nagle zatrzymat sie. Oficerowie
rozmawiali zywo i kilku nawet zaczeto szemrac,
utrzymujac, ze nie pozostawato nic innego, jak
ztozy¢ bron i poddac sie.

Ale Humbert nie podzielat tego zdania.

Podczas gdy zoinierze zajmowali wyznaczone
im stanowiska, on, widzialny z dala na rostym ko-
niu, przejezdzat sie przed ogniem nieprzyjaciel-
skich dziat.

Na widok tej zuchwatej brawury, z warowni
wystgpito czterysta do piecset kawalerzystéw
i wypuscito konie w cwalt.

Nagle konnica francuzka usuneta sie, odstania-
jac podwaojny szereg tyralierow. — Do oka bron!
Ognia! !

Anglicy zawrdcili konie, pozostawiajac na 13-
kach przeszto dwudziestu zabitych i ranionych.

Lecz bylo to jakoby prologiem i zdawato sie,
ze to hasto bojowe zostato wydane, ze to pobudka
do dziefa.

Siedemnascie dziatl Castelbaru sypneto ptomie-
mieniem i zelazem. Dwa francuzkie odpowiadaty
im bezustannie. Teraz juz nie mgla lecz dymy
ostonity doline.

Burza ta trwala przez dziesie¢ minut, podczas
ktorych ofiicerowie i podoficerowie rozdawali
rozkazy.

Francuzi spokojni i z. bronig w reku, jeszcze
dotad nie ruszyli sie.

Humbert siedzac wcigz na siodle, lekcewazgco
odwrdcit sie tylem do warowni.

Gdy rozpoczat przemowe, ujrzat jednego gre-
nadyera, ktéry pochylat glowe, gdy przelatywata
armatnia kula.
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— Czy sie boisz? — zapytat go z uSmiechem.

— Nie generale! — odpart zotnierz. — Lecz to
dla mnie nowa znajomo$¢, witam jg zatem.—Pra-
gne by¢ grzecznym.

— Zoknierze Moselli i Renu! — moéwit dalej
Humbert. — Teraz juz nie pora cofa¢ sie! Zre-
sztg jestem pewny, ze Zaden z was nie zgodzit by
sie na to. Pozostaje nam tylko jedna alternaty-
wa: pontony, albo zwycieztwo!

Maty dobosz dwunastoletni przerwat mu, be-
bnigc do ataku.

— Brawo! — zawotat wodz, konczac na tern
mowe —To lepsze od wszystkich stow. Naprzod!
Niech zyje Rzeczpospolita!

Okrzyk ten powtorzyto cate wojsko, nie wyla-
czajac Gaillefontaine’a, ktéry nie mogac powstrzy-
mywac sie od usmiechu, szepnat:

— Woprawadzie nie jest to moje przekonanie,
lecz w obliczu nieprzyjaciela,, jeden jest tylko
sztandar—sztandar Francyi!

Teraz nastgpita scena, godna uwiecznienia
w dziejach.
Dwaj adjutanci: Fontainea i Sarrazin, zako-

menderowali, i zotnierze przebyli ostaniajacy ich
w czesci row.  Rzucili sie plutonami z prawego
i z lewego boku, aby uderzy¢ od skrzydet. Byta
to genialna mysl, ktérg niebezpieczenstwo na-
tchneto naczelnemu wodzowi.

Pomimo przeszkod nieréwnego gruntu, zotnie-
rze biegli cwalem, wdzierajagc sie na ska-
ty, skaczac przez ogrodzenia. Nic ich nie po-
wstrzymywato, ani strzaty recznej broni, ani kar-
taeze. Marsylianka zagtuszata huk artyleryi,
ktora lubo na chwile zamilkta z powodu nie spo-
dziewanego ruchu napadajacych, teraz jednak
znéw grzmiata i miotata Smiertelne swe pociski.

Francuzi wdarli sie na wzgorza i zawsze w sza-
lonym biegu rzucili si¢ na szarce. Teraz umilkty
strzaly, ostrza bagnetow rozstrzygaty.

Ostatni.opér zatogi podnosi zapat nacieraja-
cych. Nastepuje straszliwe zamieszanie. Dziala
zostajg zmuszone do milczenia. Wyktuto arty-
lerzystbw na ich armatach. Odwr6cone je na
Anglikéw.

0 rozpoczeto kleske. Juz drugie ich linie za-
czely sie miesza¢ i cofaé. Humbert okrazyt wzgo-
rze ze garstka szaserow i z oficerami sztabu, kto-
ry szarzowali jak prosci zoinierze, stosownie do
zapowiedzi generata. Przybywszy z kolei na
plac bitwy, rzucili sie na rezerwowe bataliony,
z pataszami w reku.

Teraz stary komandor przestat sie Smiac.

Jednak ostatnia baterya rozpoczeta gwattowny
ogien, sypiac kartaczami na zwyciezcow.

Ostaniat jg potk Szkotow, ktory utworzywszy
grozny czworobok, pozostat dotad niedotkniety
porazka. Ci gbrale z nagiemi kolanami sg silni inie-
zachwiani, jak ich skaty.

W tej chwili pod Humbertem padt kon. Lecz
olbrzym i tak jeszcze panowat nad calem oto-
czeniem.

— Kto mi pomoze do wzigeia ich choraggwi? —
zawotat grzmigcym gtosem.

— My! — odpowiedzieli grenadyerowie z za-
patem.

— damy sie zabié¢ wszyscy do ostatniego, lecz ma-
simy zastoni¢ cofajacg sie armie. To nasz obo-
wiazek.

I w istocie komandor Scherlock przez catg go-
dzine zagradzat przejscie i gdy wreszcie zamilkty
dziata, mezny ich dowddzca juz nie zyt.

Tymczasem Szkoci w najzupetniejszej rozsypce
uciekali we wszystkich kierunkach,

Humbert wskoczyt na $wiezego konia. Obok
niego znajdowali sie Edward i Gaillefontaine.
Skoro tylko droga zostata oczyszczong, przejecha-
li przez miasto galopem. Za nimi popedzili sza-
sery i sztab gtéwny, rozpraszajac tu i tam ostatnie
bataliony, ktore jeszcze usitowaty potaczyé sie.

Fitz-Gerald zapomniat catkiem o ranie. Trzy-
majac w jednej rece pistolet, w drugiej szable,
bit sie jak gdyby Archaniot zastaniat go, bit sie
jak bohaterscy jego przodkowie pod Fontenoy.

Co do wicehrabiego, upojony walka, przypo-
mniat sobie stare hasto feodalnej Francyi i na ca-
ty gtos wotat:

Montjoie et Saint-Denis!

Na ptaszczyznie, rozciggajacej sie po za mia-
stem Castelbar, spotkano dwa szwadrony czarnych
utandw barona Homspach, ktore sformowaly sie
do walki.

Konnica francuzka napadta na nich jak uragau.

— Poddajcie si¢! — zawotat Humbert.

Juz wielu oficeréw wyciggato szpady, wotajac:
pardon! lecz dowddca ich przekonawszy sie 0 dzi-
wnie matej liczbie zwyciezcéw, rozkazat niespo-
dzianie zatrgbi¢ do ataku.

Ta zmiana frontu mogta sie sta¢ fatalng, gdyz
byto ich szesciu przeciwko jednemu.

" Wyrgbaé ich! —zawotat Humbert donosnym
gtosem.

| poraz drugi kawalerya francuzka wycieta
krwawg szpare $rodkiem dwoch Scisnietych szwa-
dronéw niemieckich.

Ale odepchnigci, byliby z kolei musieli przyjac
atak, gdy zjawili sie grenadyerowie, przybywa-
jacy pedem. : L

Widok positkbw ugasit zapat najemnikow
i Niemcy spiawszy konie, uciekali.

Niepodobna juz bylo przeciggng¢ zuchwatg po-
gon. Znuzenie piechoty nie pozwalato na to.

Powréciwszy do Castelbar, zastano miasto zajete
przez adjutanta Fontaine. Rados¢ dochodzita do
szatu.

— Serce tak mi uderza w piersi, jak w dzien
wziecia Bastyliil—zawatat sierzant paryzanin.

Przeciwnie O' Nial i inni wychodzcy posmu-
tnieli. W samym poczatku bitwy ochotnicy ich,
na ktérych tyle liczyli — zbiegli.

Wyjatek stanowita jedna tylko kompania, do-
wodzona przez Pata.

Noszono go w tryumfie.

Dzielny chtopiec rzucit sie pierwszy na armate,
wotajac na towarzyszy:

— Arrah! Nie lekajcie sie... juz jajej zatkam
buzie!

Tankred pochwaliwszy walecznego chlopaka,
rzekt mu:

— Brawo, m¢j zuchu! Widze, ze na prawde

| bagnety skierowaly sie ku klajmorom szko- jestes meznym.

ckim.

Fitz - Gerald, ktéry roéwniez utracit konia
i Gaillefontaine, nie chcacy ani na "chwile odsta-
pi¢ go, walczyli obok naczelnego wodza.

Gdy juz zblizali sie do choragwi, jaki$ zotnierz
pochwycit ja, zabiwszy wprzdd chorgzego, ktory

ja niost.

Byt to ten sam, ktéry witat kule, byt to Frytz,
mezny syn Alzacyi.

— Widzisz, generale — zawotat z dumg —wi-
dzisz, ze sie nie boje!

Reszta goérali, walczac meznie o kazdg piedz
ziemi, cofala sie zwolna ku miastu i wreszcie u-
kryta sie w niem.

Ogien ostatniej angielskiej bateryi powstrzymat
pogon. Obstugiwali jg marynarze, pod osobistem
dowddztwem komandora Scherlock.

— Dzieci! — zawotat do swych artylerzystéw

— Nie wiem o -tern — odpowiedziat biedak
naiwnie.

Poczem dodat, uderzajgc sie nagle w czoto:

— Hillou! Jest to prawdopodobnie skutek po-
wroza wisielca!

Az do péinocy trwata iluminacya,
$piewy, bratania sie z ludem.
miat udziat w zwycieztwie.

— Ach — méwit sobie westchngwszy, gdy
znalazt sie juz na progu przeznaczonego, dlan mie-
szkania — moge powiedzie¢ ze bitem sie dzi$ raz
pierwszy. Tam, w Wandei, bylo to dla mnie
co$ jak sen o sabacie piekielnym, gdym mie-
rzyt w pier§ Francuza....

okrzyki,
I Gaillefontaine

Wodz-Duch Arkusz 21.



XLII.

Tydzien przerwy.

Do liczby najstawniejszych w hiafcoryi wojsko-
wej porazek nalezy kleska Anglikow pod Castel-
bar. Uznaje to nawet ich historyk: 1. Gordon.
Nie tylko wojsko pie¢ razy liczniejsze od Fran-
cuzow odbiegto calej posiadanej. artyleryi i amu-
nieyi, porzucito mndstwo broni na placu boju,
lecz jeszcze nie czuto sie bezpiecznem, gdy zatrzy-
mano sie po ucieczce przeszto o osiemdziesigt mil
angielskich od zwyciezcéw. Niewiadomo — do-
daje dziejopis— na jakim krancu Irlandyi zakon-
czyla by sie byla tahaniebna ucieczka, gdyby nie
powstrzymat jej wicekrol, ktéry przybywat
z Alhtony z nowemi sitami.

Sami Francuzi nie spodziewali sie tak Swietne-
go zwycieztwa. To tez upoito ich ono i ol$nito,
lecz tylko na chwile.

Nazajutrz policzono sie jednak. Zwycieztwo
kosztowato bardzo drogo: przeszto dwustu byto
zabitych i ranionych.

Armia generata Humberta zeszta do liczby
os$miuset ludzi.

— A\ teraz — zapytat wbdz naczelny swego se-
kretarza—cobys$ pan uczynit na mem miejscu?

— Rada wyda sie zapewnie panu nierozsgdng
— odpart Tankred — lecz po zwycieztwie, gdy
honor franeuzkiej broni jest juz ocalony, wsiadt
bym na okrety i powr6cit do kraju.

Humbert usmiechnat sie dumnie.

— Niepodobna! — oswiadczyt — i to z bardzo
wazhego powodu, ze nasze trzy fregaty juz od-
pltynely. Zreszta, dla czego mamy rozpaczac?
Czekam na positki.

IFitz-Gerald podzielat to zdanie. Zdawato
mu sie nie podobienstwem, aby Dyrektoryat nie
miat wesprze¢ skutecznie tej garstki bohateréw.
Co do irlandzkich ochotnikéw ucieczka kilku
dziesieciu wiesniakow, uzbrojonych w przeddzien
bitwy, nie dowodzita niczego. Oficerowie irlan-
dcy zapewniali, ze w krétkim czasie uczynig z nich
dobrych zotnierzy. Juz zwycieztwo sprowadzito
innych. Broni nie brakowato. Powstanie sze-
rzyto sie w dalszych okolicach. Czyz wiec mia-
no odebra¢ nieszczesliwemu krajowi moze juz
ostatnig sposobno$¢, wyswobodzenia sie z jarzma?

— Zreszta — mowit z coraz wiekszem ozywie-
niem — generat Humbert dziata w imieniu gene-
rata Hoche, a ja przysiegtem walczy¢é obok niego
az do ostatniej kropli krwi i w zadnym razie nie
zkamie przysiegi!.

"Wicehrabia nie nalegat dtuzej, nie chcac odbie-
raC odwagi przyjaciotom. Lubo nie podzielat ich
nadziei, jednak wyswobodzenie Irlandyi obcho-
dzito go tak zywo, ze niekiedy zapat ich udzielat
sie i jemu. Byla to sprawiedliwa i piekna spra-
wa, sprawa godna pomocy wszystkich szlache-
tnych bojownikéw! Hoche niezachwianie wierzyt
w powodzenie i gdyby nie burza w przystani Ban-
try bytby niewatpliwie dokonat tego, co przedsie-
wzigt. Humbert znat caty jego plan. Wprawdzie
brakowato mu geniuszu tamtego i wyzszego wy-
ksztatcenia wojskowego, ale miat instynkt, na-
tchnienie i prawdziwie bohaterska odwage. Dosta-
tecznie poprzekonywat o tern pod Castelbar. Och,
gdyby byt przybyl dwa miesigce wszesniej i na
potudnie, co za réznica!

— Przynajmniej — radzit Gaillefontaine —po-
taczcie sie jak najspieszniej z cztowiekiem, ktory
wciela w sobie calg bohaterskg dusze Irlandyi,
z tym, ktorego nazywajg Wielkim Mscicielem.

— Mowisz, wicehrabio o dzikim Irze, wszak
prawda?—zapytat Ldward.

— Tak jest — odpowiedziat Tankred — jego
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imie, ogromny wplyw, wreszcie niezaprzeczony
geniusz, mogg nam przynie$¢ poteznag pomoc.

Juz to nie po raz pierwszy generat republikan-
ski styszat méwigcych w ten sposéb o cudownym
cztowieku — o wodzu-duchu. Pozyskanie wiec
podobnego sprzymierzenca musiat uwazaé za rzecz
bardzo wazna.

— Gdziez on jest?—zapytat z zywoscia.

— Ostatni raz — odpowiedziat wicehrabia —
spotkatem sie z nim przed pieciu dniami. Dziki
Ir zmierzat wtedy na péinoc. Bardzo by¢ moze,
ze juz sie tam bija, gdyz cziowiek ten jest wciele-
niem szlachetnego gieniuszu Irlandyi i nie spo-
czywa nigdy, nie zna znuzenia i upadku na du-
chu. Trzeba by wiec jak najspieszniej zawiado-
mi¢ go o twem wyladowaniu, generale, o twych
zamiarach i rezultacie pierwszej bitwy.

— Lecz jezeli sie znajduje na drugim koncu
wyspy?—zapytat Humbert.

— Napiszmy listy — mowit dalej Gaillefontaine
— ty, generale, ja, Fitz-Gerald... Sg oni braémi
krwig i mitoscig ojczyzny...

— Lecz kto zaniesie te listy? — odezwat sie
lord Edward. —Kto doreczy je, temu, ktory sie
kryje? Kto przedrze sie z niemi przez szeregi
wojsk nieprzyjacielskich?

— Mam postanca, jakiego potrzeba — oswiad-
czyt Tankred.

— Kogoz takiego?

— Mego dzielnego Pata!

Przeciez wicehrabia miat powdd do niezadowo-
lenia ze swego wiernego stugi. Wczoraj w sku-
tku bohaterskich jego czynéw, wszyscy ubiegali
sie aby go czestowaé, a szczegOlniej nowi jego
przyjaciele Francuzi. Biedak nie umiat sie im
oprzec.

— Kto zdobyt armate — utrzymywat sierzant
Paryzanin — ten nie moze wypi¢ za wiele. Pij
wiec, bracie!

W skutku tej chwalebnej zasady, paddy po-
wrécit pijany, jak bela.

— Musha! — rzekt starajac sie ukryé. — Niech
Wasza Cze$¢ nie patrzy na mnie. To wina tych
obywateli Rzeczypospolitej franeuzkiej. Nazy-
wajg to oni oblaniem zwycieztwa. Wymaga te-
go koniecznie jaki$ obywatel Bachus, pan musisz
go znac takze... Lecz Wasza Cze$¢ niech bedzie
zupetnie spokojng, gdyz kine sie na S o Patryka,
ze jutro nie pozostanie ani $ladu tego, ze...

— Ze teraz potrzebujesz przedewszystkiem i$¢
spa¢ — rzekl mu Gaillefontaine gniewnie, ale na-
zajutrz, gdy go zawezwat przed siebie, paddy byt
juz zupeknie trzeZzwy i rzeski jak zawsze.

Tankred zawiadomit go o nowej, waznej ustu-
dze, jakiej oczekiwano po jego znanej gorliwosci
i odwadze.

— Arrah! — zawotat. — Uwazaj pan te rzecz
za zalatwiong juz. Znam go, znajde, oddam listy
i powrdce z odpowiedzia.

— Lecz gdzie ukryjesz te listy?

Po chwilowym namysle Pat prosit o troche pie-
niedzy jako zaliczke na koszta podrézy i oddalit
sie, przyrzekiszy uroczyscie, ze powrdci o pot-
nocy.

Zaledwie zaczeta bi¢ umoéwiona godzina, stawit
sie przebrany za angielskiego koloniste, uciekaja-
cego — jak mowit — przed francuzkim najazdem.
Na nogach miat tylko jeden but, drugi trzymat
w reku eskortujacy go grenadyer.

— Obywatelu szewcze — mowit, albo raczej
gestykulowat poczciwiec — podaj gentlemanowi
nasze pudetko na listy.

Zotnierz podnidst jedng z dwdch grubych pode-
szew, Swiezo odprutg, poczem wsunieto pod nig
wszystkie trzy listy.

— Nikt ich tam nie bedzie szukal! — zawotat
Pat wesoto. — A teraz, wielki artysto, przybij
znéw podeszwe gozdziami, tylko prosze cig, wy-
bierz jak najmocniejsze.

Podczas gdy szewc wykonywat ten rozkaz, Pat

Warszawa. — Drukiem S. Orgelbranda Synow, ulica Bednarska Nr. 20

otrzymat ostatnie objasnienia. Nic go nie przc-
I straszato, ani trudnosci, ani niebezpieczenstwa.

— Od czeg6z rmam kawalek stryczka zawotat.
Stane sie ryba, jezeli zajdzie potrzeba podrozo-
wac woda, zamienie sie w ptaka, gdy nie bedzie
innej drogi, jak przez powietrze.

Tankred us$miechnat sie, ale w duszy czut
wysoki szacunek dla tego prostego, lecz niemniej
wzniostego bohaterstwa.

Pat udat sie na pétnoc, gdzie az dotad drogi
byty zupetnie wolne. Wszyscy oczekiwali z ro-
wng niecierpliwoscig na pomoc ze strony Jakoba,
jak na positki z Francyi.

Z rozkazu Fitz - Geralda rybacy z przystani
Westport, oddalonej od Castelbaru, bezustannie
krazyli po morzu, czatujgc na przybycie francuz-
kich okretow. Skoro by tylko ukazaty sie na
wodach irlandzkich, mieli zlecenie przeprowadzic¢
je noca do ladu i zawiadomi¢ o miejscu, w ktorem
znajdowalt sie generat Humbert.

Lecz dnie uptywaly jedne za drngiemi, a zaden
zagiel nie ukazywat sie na niebosktonie!

Za to ochotnicy naptywali licznie i z zapatem
zaciagali sie pod choraggwie narodowe, na ktorych
potyskiwata harfa Irlandyi i napis: Erin go
bragh!

Ten okrzyk wojenny faczyt sie zfrancuzka Mar-
syliankg, przerobiong dla Irlandczykéw, ktérzy
$piewali hymn ten z zapatem, dochodzacym do
szalu. Przytom w sztuce zotnierskiej czynili
ogromne postepy, wydajgce sie prawie cudem.
—W krotce bede miat rzeczywistg armie—mowit
Plumbert zacierajac rece z radosci.

Oficerowie i zolnierze francuzcy serdecznie
pokochali biedakéw, ten lud tak wesoty, tak do-
bry i uczuciowy, by¢ moze troche lekkomysiny
i junacko chelpliwy, lecz nadzwyczaj szczery
i inteligentniejszy od wielu innych. Jednego dnia
generat odezwat sie:

— Daliboég ci ludzie sa bardzo podobni do
Francuzéw!

— Z przed dwéch wiekéw — dodat potgtosem
Gaillefontaine.

— Ba! — odpart Humbert. — Dogonig nas w
niedtugim czasie. Za pét roku nikt ich nie pozna
i wtedy bedzie to druga Francya... Zresztg Fran-
cyajest wszedzie tam, gdzie my jesteSmy!

Przez cate osiem dni Anglicy pozostawili ar-
mig Humberta w najzupetniejszym spokoju. Za-
szto jedynie kilka drobnych utarezek i to za-
wsze daleko od miasta, w kierunku potudniowym.
Anglicy nigdy nie dotrzymali kroku. Wszystkie
wiadomosci nadchodzace z réznych stron kaza-
ty sie domysla¢, ze zadano pokoju i nie miano
ochoty bi¢ sie z Francuzami. W Kkrotce potwier-
dzito sie to dowodnie.

Do przednich strazy przybyt oficer dragonow,
postany, jak moéwit przez wicekrdlai z oczyma
zawigzauemi zostat zaprowadzony do kwatery ge-
nerata. Chciat méwi¢ z naczelnym wodzem wy-
prawy, lub przynajmniej z jego sekretarzem, wi-
cehrabig Gaillefontaine, o ktérego dowiadywat
sie ze szczeg0llng gorliwoscia.

— Zobacz sie pan z nim naprzéd — rzekt
Humbert.

Tankred wszediszy do pokoju, w ktérym go
zamknieto, nie mogt powstrzymac okrzyku najwyz-
szego zadziwienia.

Byt to sir Reginald Cornwallis.

— Ty tu, potkowniku!—zawotat z zywoscig. —
Co za nieroztropnos$é!

(Dalszy cigg nastapi)

3,03B0.2¢etio EeHsypoio
Bapuiaea, 12 Maa 1881 rojta.
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